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„Isamaa, sa oled kui tervis—airitiönr^e^Kab 
sind hinnata, kes su on kaoianucr... 

Välis-Eesti päevaks 27. nov 1937. a. 
E. Pärli. 

„Isaniaa, sa oled kui tervis — ainult see 
oskab sind hinnata, kes su on kao­
tanud . . . " 

Välis-Eesti p ä e v . . . Ainult ühte päeva 
aastas nimetame väliseesti . . . e e s t i päe­
vaks. 

Siit loogiline järeldus: need teised päe­
vad aastas ei ole siis meie — väliseestlaste 
— jaoks mitte e e s t i päevad. Need kuulu­
vad kellelegi muule, kuid mitte meile, välis­
eestlastele. 

Ja see ongi nii. Meie, kes meie kaugel 
kodumaast viibime, ei ela oma päevi mitte 
eesti päevadena. Olles suure võõra ühiskon­
na liikmed, oleme hakanud elamia koos sel­
le võõra ühiskonnaga, jagame tema tööd, 
võtame osa tema elust, isegi suudame kaa­
sa tunda tema rõõmudele ja muredele, 
k u i d . . . meie sees midagi astub vastu või­
malusele ennast tervena anda sellele võõ­
rale ühiskonnale, ennast lahuta mata ter­
vikuna tunda t e m a g a . . . Meile astub vastu 
teadmine, et kusagil on olemas ühiskond, 
kellega rohkem ja lähemalt suudame koos 
tunda ja elada. 

Ja nii elame päevast päeva, rühkides te­
ha tööd ja saades tasu oma vaeva eest. 
Päev päeva järele kaob, kuid need päevad 
tunduvad meile võõrastena. Need ei ole 
need päevad, mida kunagi oleme elanud ja 
mida veelgi tahaksime e l ada . . . Need on 
„võõrad päevad". 

„Võõral maal — siin päevad pimedad, 
tuuled valusasti vinguvad." 

ütleb laulik nende päevade kohta. 
Kuid kord a a s t a s . . . kord aastas koputab 

midagi meie südamele ja paneb meie 
mõtted kiiremini liikuma. Kord aastas 
suunduvad meie mõtted ja tundmused kau­
gustesse. Nad otsivad neis kaugustes mida­
gi muud, mida argipäev neile ei anna. 

Kord aastas viivad meid meie mõtted ja 
tundmused kokku, et viibida koos ja lahen­
dust leida sellele äraseletamatule ärevusele 
meis. Tuleme kokku, et pühitseda oma päe­
va — eestlaste päeva — kõikide igatsejate 
eestlaste päeva — Yälis-Eesti p ä e v a ! . . . 

Tuhandeid on neid, kes sel päeval koos 
viibivad ja kelle mõtted koos meiega igast 
maailmakaarest nägematuna siirduvad ühte­
ainsasse kohta, mis asub Soome lahe ilusa­
tel kallastel, kus päike nii ilus, külmad sü-
gistuuledki nii a rmsad . . . Nad siirduvad 
kodumaale — Eestisse. 

Imelik on see jõud, mis paneb inimesi 
nii mõtlema, igatsema ja tundma. Imelik on 
see jõud, mis meile Yälis-Eesti päeval ko­
putab südamele ja käsib mõelda sellele 
maale, kust oleme lahkunud omal tahtel. 
Mõni sellepärast, et see maa ei annud talle 
seda, mida ta lootis; teine, et ta tema vas­
tu oli liig karm; võib-olla leidub isegi 
neid, kelle vastu ta ülekohtune oli. Imelik 
on see jõud, mis meid sunnib tuletama meel­
de Eestit — oma kodumaad! 



Poola suurim kirjanik Mickiewicz on 
annud vastuse sellele küsimusele oma su­
rematu eepose avalaulus. „ I s a m a a , " 
hüüab ta, „S a o l e d k u i t e r v i s — a i ­
n u l t s e e o s k a b s i n d h i n n a t a , 
k e s s u on k a o t a n u d " . 

Ja tõesti, kui vaatleme oma siseelu, siis Tõi­
me sealt leida ehk hetki, mis meid võõraks 
tui teinud kodumaale, oleme ehk pahased ol­
nud sellele maale. Nii mõnigi on ehk oma 
tundmustes veel kaugemalegi läinud ja seda 
maad põlanud, lubanud mitte kunagi enam 
tenia peale mõelda ja oma jalga tema pin­
nale mitte enam tõsta. Kuid . . . Kuid -
„ainult see oskab sind hinnata, kes su 
on kaotanud". Ja siin peitubki selle 
keerdsõlme lahendus. Niipea kui oleme 
kaugel oma kodumaast, niipea kui oleme 
teda ajutiseltki endi jaoks kaotanud, juba 
tunneme, et miski meid köidab temaga, et 
kõik meie pahameel kustub. 

Kui meie nüüd võõrsil viibides ja elades 
„võõraid päevi", kord aastas kokku tuleme, 
et elada kordki aastas e e s t i päevi, siis 
teame nüüd, mispärast meie seda teeme 
— meie oleme hindama õppinud oma kodu­
maad — oma Eestit, sest oleme teda „kord 
juba kaotanud." 

See kodumaa kaotamine ei ole meile, ju­
malale tänu, veel jäädav. Meile kõikidele 
on võimalus antud tagasi minna kodumaa­
le. Meie saatus ei ole nii kurb nagu poola 
suurel luuletajal, kes kaotades oma isa­
maa, teda kunagi enam ei näinud, sest 
Poola kolm tugevat naabrit olid tema kodu­
maa oma vahel ära jaotanud. Ta surigi 
võõrsil — Prantsusmaal — nägemata 
Poola uuestisündi. 

Kas ei tundu meile kõikidele, et see ära­
tundmine, kuivõrd inimese hingesse juurdu­
nud on tema isamaa, paneb temale ka ko­
hustusi. Kohustusi selleks, et meie ise ku­
nagi ei satuks sellisesse seisukorda, nagu 
see suur poola laulik. 

Kõige selle vastu, mis'meile armas, tun­
neme alati teatavat kohustust. See ei ole 
mitte sund wäljaspoolt, see on sund sees­
poolt. Kui armastame oma vanemaid, ema 
ja isa, siis katsume nende vastu hea olla; 
kui armastame oma lapsi, siis katsume 
viimase võimaluseni nende eluteelt kõrval­
dada kõike seda, mis nende päikesepaiste­
list elu tumestada Yõiks. Armastus kodumaa 
vastu on sarnane armastusele vanemate ja-

laste vastu. See on suur, ohvrimeelne ar­
mastus, millele allume ja mille jaoks ära 
anname kõik, isegi oma elu. 

Oleme esimestena kõikidest rahvastest, 
oma väljaspool kodumaad elavatele kaas­
maalastele loonud päeva, mis neid hoiab 
üksteisega seoses. Tälis-Eesti päeva pühit­
semine iseenesest on tegelik väljendus 
Välis-Eesti päeva mõttele ja sisule: ü h e n-
d u s e s on j õ u d . Töö ja ühendus — üks­
meel — need on kaks tegurit, mis meid 
kindlasti aitavad üle kõikidest raskustest. 
Meie peame omas töös ühinema, s. t. ükstei­
sele abiks olema. Meie peame aitama neid, 
kes kokku varisevad oma saatuse all. Meie 
peame mõtlema ka teistele, kui meil hästi 
läheb, neile, kellel hästi ei lähe. Kuid ka 
neile, kellel hästi ei lähe, paneb lipukiri 
„ühenduses on jõud" omad kohustused. 
Nad ei tohi olla nagu see sulane „Mikumär-
dis", kellel on hale ja kaastundlik süda ja 
kellel südamesse lõikab nagu kreissaega, 
kui ta näeb, et kellelgi teisel veab. Seda 
eestlaste verivaenlast — kadedust — tuleb 
meil jäädavalt välja kiskuda oma süda­
mest. 

Töö ja üksmeel — need on kaks põhi­
alust, millele meie väliseestlased oma elu 
rajama peame. Ja kui meie — kõik välis­
eestlased — kord need põhimõtted oleme 
võtnud omaks, siis oleme jõudnud ideaalini,, 
siis ei murra meid keegi ja koos meiega ka 
mitte meie kodumaad! 
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Välis-Eesti p ä e v ja noored. 
J. Kõivumägi. 

Saabuva Välis-Eesti päeva puhul ei 
saa jätta meelde tuletamata neid meie 
noori, kes peavad veetma oma nooru­
se ja kooliea võõrsil ja võõraste rah­
vaste keskel, kes juba alanud täna­
vust kooliteed või seda jätkamas. Kui 
paljud neist noortest ei kuule oma 
koolitoas armsa emakeele ainustki 
sõna, kui paljud neist peavad võr­
suma võõra meelsuse ja kultuuri hõl­
mas. Kõigile neile noortele tuleb 
mõelda eeloleva Välis-Eesti päeva 
puhul, sest need on siiski meie noo­
red, on meie elava Eesti osakesed, 
keda kõiki healmeelel täisealiste ini­
mestena tahaksime kord kodumaal 
näha. 

Ja viimaste aastate majandusliku 
olukorra paranemine ning väsimatu 
rahva püüdlikkus tõotab kodumaalgi 
uut eluruumi ikka uutele ja uutele 
töökatele. See asjaolu peaks meie vä­
lismail asuvate rahvuspere liikmete 
tõsist tähelepanu pälvima ja seda eri­
ti neis ringides, kes tahavad alati jää­
da meie rahvuse väärikaiks esinda­
jaiks, kes mõtlevad kord tagasigi 
pöörduda kodumaale. 

Koolitee on toonud ja toob hulk 
kohustusi noortele — ta toob muret 
ka vanematele, eriti veel seal, kus 
lastel tuleb õppida võõra rahvuse 
koolis. Eeloleva Välis-Eesti päeva pu­
hul iga tõsiselt mõtleja lapsevanem 
meenutab oma nooruspäevi ja kooli­
aastaid, sattudes nii ühtlasi mõtteile 
oma endisest kodust ja isamajast. 
Oo, kuigi see kodu oli vilets ja vaene 
paljudel ja paljudel, oli selles siiski 
hulk väärtuslikku, mida vast alles 
nüüd mälestustesalvest hoolikalt otsi­
des suudetakse leida. 

Teie, meie rahvuspere vanemad 
liikmed, kes olete võrsunud kodumaa 
pinnal ning tahate sellega jääda 
ühendusse, otsige üles kõik oma mä­
lestuste kullaterad, mis leiduvad veel 
teie varaaitades, ja andke need aeg­
sasti kingiks oma lastele ja kõigile 

noortele, kes kuuluvad kasvava põlve 
hulka. Jutustage neile sellest, kui hea 
oli sügisel karjas käies pähkleid kor­
jata, kui ilusasti jänes koera ees üle 
roheliste rukkioraseväljade lippas, 
kui õnnelik olite ise, kui saite valla 
laadapäevaks omale vastse ülikonna 
ja isaga koos asusite sinna teele, kui 
karastav oli supelda koduküla jões, 
kui toredasti sai kalastada samas pai­
gas. Palju, palju on neid mälestusi, 
mis kõlbavad noortele ja millest nad 
veel midagi ei tea. Teie jutustused 
sellest oleksid neile väärikateks sõp­
radeks ja suudaksid luua südamlikku 
õhkkonda ning viia Kodu-Eesti noor­
te südamesse. 

Ja kui olete niiviisi äratanud noor­
tes huvi, kui olete mõttelennul saa­
bunud Kodu-Eestisse, siis kinkige 
oma lastele ka emakeelne kool. Teh­
ke see kink meie ühise suure peo- ja 
pühapäeva nimel. Andke see vähe­
malt emakeelse parema lugemiku ku­
jul, ja õpetage oma lapsed seda luge­
ma, kui puuduvad teised võimalused 
emakeele õpetamiseks, millest juba 
varem on kirjutatud «Välis-Eesti" 
veergudel. 
1 Meil on teada, et lastevanematel 
on tõesti sageli palju head tahet oma 
noortele emakeelse hariduse andmi­
seks. Ühe sellise tubli ja kohusetruu 
isana olgu mainitud lastevanem Lä­
tist, kes ligi 80-kilomeetrilisest kaugu­
sest hoolimata tõi oma poja õppima 
eesti algkooli. Ta tegi seda väga liht­
salt. Ta endises koduvallas Eestis on 
H. algkool üks parematest ümbrus­
konnas, kus omal ajal see lapsevanem 
ka ise oli õppinud. Ta leidis nüüd ühe 
oma kaugema sugulase ja selle juurde 
asuski poiss elama ning koolis käi­
ma. See isa sai oma pojale sel teel 
e m a k e e l s e kooli. 

Kas ei vääri niisugune näide korda­
mist nii mõnegi poolt, kes samasu­
gustes oludes ja raskustes, eriti aga 
Lätis elavate eestlaste poolt neis piir-
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kondades, kus seni puudub eesti alg­
kool. Ja seda enam veel praegu, kuna 
pole lootusi kooliolude paranemiseks 
Lätis Eesti-Läti koolikonventsiooni 
hääbumise tõttu. 

Mõnes teiseski riigis elavatel vä­
liseestlastel on kodumaal lähemaid 
sugulasi ja omakseid, kelle juures lap­
sed saaksid eduga veeta aasta või teise 
ja nii käia korrapäraselt eesti algkoo­
lis. Küsimust tuleks aga igal kaaluda 
oma võimaluste ja olukorra raami­
des, nii nagu see otstarbekam lahen­
dada, kuna see on kahjuks teostatav 
vaid üksikuil. 

Meie Kodu-Eesti algkoolides on 
üsna sageli tarvitusele võetud inter-
naadisüsteem täieliku sooja toitlus­
tamisega, kusjuures see on osutunud 
eriti vastuvõetavaks neis kohtades 
maal, kus laste koolitee on pikk. 

Küllap võiks Välis-Eestiski selli­
selt koole korraldada, kui kaugused 

on kooliskäimisele takistuseks. Kas 
või suvekoolegi. 

Igal maal on ju väliseestlastel oma 
noorsoole hariduse andmisel isesugu­
sed olud ning sellega ka erinevad 
raskused. Selle tõttu ei osutu või­
malikuks selles küsimuses käsitada 
olukordade kohaselt tervet probleemi 
ja igal eri maal tuleb seda püüda la­
hendada vastavalt oma vajadustele. 

Välis-Eesti päev kui väliseestlaste 
elu igakülgselt haarav algatus jääb 
aga ka sellel alal teenäitajaks ja ühi­
selt seltsimajadesse ja kodudesse ko­
gunenud tegelastel tuleb arutada ja 
kaaluda: mis on võimalik teha ning 
kuidas seda kõige otstarbekohasemalt 
saab teostada. 

Soovime, et Välis-Eesti päev suu­
daks noortele lähemale tuua emakeel­
se kooli ja muudaks selle kättesaada­
vamaks kui seni, et noortel enestelgi 
oleks edu ja edasijõudmist, mis tar­
vilik kõigis meie töödes ja toiminguis! 

EESTI KUNST. J. Võerahansu : Koduõuel (õli) 
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Väljarändaja elu ja seiklused Kanadas N. 

«Kus pole metsa, seal pole ilu, seal pole elu». 
Karusnahaal*! indiaanlastega. — Tükk gaasitoru 100 piibrinaha vastu. — 
Jalg või elu! — Kuld jääb saavutamata. — Luukere trapperi onni juures. — 

Jälle eestlastega Peace-jõel. — Ürgmetsa võlu. 

Elasime nüüd oma peakorteris Hay-jõel 
vaikset ja tegevuseta elu. Mu kaaslased käi­
sid tihti üle jõe kaarte mängimas ja olid 
oma eluga päris rahul. Mina aga pole 
kaardimängu kunagi sallinud ja nii' ei 
saanud minust ka nüüd mu kaaslastele 
mängupartnerit. 

ühel ööl, kui mu sõbrad jälle kodunt 
ära olid, otsustasin omale .teha sooja vanni. 
Mõeldud — tehtud. Panin pesupesemise 
vanni ahjule, tegin käreda tule ja varsti 
oligi vesi soe. Parajasti, kui mõnulesin 
vannis, omale ette kujutades, et olen eesti 
saunas, tundsin tugevat suitsulõhna. Esi­
mesel vaatlusel ei hakanud midagi silma, 
siis aga kuulsin tasast praksumist, mis 
näis tulevat lae alt. üles vaadates nägin, 
et plekk-korstna ümbert põles lagi, mis oli 
ühtlasi ka meie onni katuseks. Seestpoolt 
ei olnud tule kustutamine võimalik, tuli 
ronida katusele. Ilma Ipalju mõtlemata 
jooksin alasti, nagu ma olin, õue, ronisin 
katusele ja hakkasin tulepesale lund peale 
kraapima. Varsti oligi tuli kustutatud- ja 
meie onn päästetud. Kui tuppa läksin, 
olin üleni kaetud õhukese jääkorraga. Vis­
kasin pilgu kraadiklaasile — see näitas 
46° alla nulli! Kibedas tegevuses ei olnud 
ma väljas külma tunnudki! Kuum vann 
kulus aga nüüd tõesti ära ja oli veel eriti 
mõnus. Kuid mu tervisele ei teinud see 
väike seiklus mingit kahju — kõlab küli 
uskumatuna, aga ma ei saanud isegi nohu! 

Pikapeale hakkasin sellesi tegevuseta 
olekus igavust tundma. Kodus ei olnud mi­
dagi teha — väljaspool kodu ei leidnud ma 
ka mingit meelelahutust. Nagu juba ütle­
sin, kaardimäng mind ei ahvatlenud, muud 
aga siin teha polnud. Oleksin heal meelel 
tutvunud ümbruskonna elanikkudega, kel­
leks olid enamuses indiaanlased, aga need 

olid peagu kõik metsas trappimas. Kodus 
olid vaid naised, kuid nendega oli raske 
juttu teha, sest indiaani naised on oma loo­
mult väga tagasihoidlikud ja häbenevad 
võõraid. Pealegi ei olnud sugugi hädaohutu 
nende sõprust otsida, on ju indiaanlased 
äärmiselt ebausklik rahvas, kelle jaoks on 
igal asjal oma eriline tähendus. Nende 
kombeid ja usku mitte tundes võis väga 
kergelt mõnda neist tõsiselt haavata ja 
omale surmavaenlaseks teha. Kuidas või­
sin ma, näiteks, teada, et õmblusnõela kin­
kimine tähendab vihavaenu, mida ainult 
surm võib lepitada? Selle vastu aga piibu 
kinkimine on suurima lugupidamise ja sõp­
rustunde avaldamine, ja nii edasi lõpmatu­
seni. Oli parem neist eemale hoiduda. 

Viimaks otsustasin ühineda mõne trap-
periga, kui aga sobiv juhus peaks tulema, 
et ka selle elukutsega lähemalt tutvuda, 
ühelt indiaanlaselt sain lisaks oma koerte-
karjale veel neli koera nii öelda „laenuks" 
— indiaanlasel oli parajasti koeri rohkem 
kui ta ise tarvitas, nii andis ta mulle need 
loomad ajutiselt tarvitada tingimusel, et 
nende eest hästi hoolitsen. Läbi jää püüd­
sin võrguga koertele kalu ja söötsin neid 
hästi, nii et mu koerad olid heas vormis — 
oli tõeline nauding nendega sõita! Esialgu 
ei kaubelnud ma end kellegi juurde alali­
seks kaaslaseks, vaid sõitsin niisamuti 
ringi ühelt trapiteelt teisele ja sõlmisin 
tutvusi kõigi läheduses asuvate trapperi-
tega. Pean ütlema, et see elu metsas mulle 
meeldis. Oli väga lõbus mõne trapperiga 
päeval metsas ringi sõita ning õhtuti laag-
ritule juures (kuhu ikka läheduses asuvad 
trapperid kokku tulid) kuulda igasuguseid 
naljakaid ja kohutavaid lugusid — nii ju­
tustaja enda kui ka teiste läbielamustest, 
mis temale kunagi jutustatud. Oleksin ma 
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kirjamees, ma võiksin nende jutustustega 
täita terved raamatud, mis Jack London'i 
omadest palju maha ei jääks. 

Indiaanlaste käest kuulsin, kuidas Hud­
son Bay Company oskas rikastuda vaeste 
värviliste arvel. 

Eriti õitses Company äri ajal, millal 
..tsivilisatsiooni" esimesed kiired hakkasid 
paistma Kanada ürgmetsadesse. Tol ajal 
nõudsid valged ärimehed tükikese suhkru 
eest ühe rebasenaha, ikuna kuue jala pik­
kuse tulelukuga püssi eest indiaanlane pidi 
andma nii kõrge hunniku piibrinahku, kui 
pikk oli püss selle kõrval. Ja sellist püssi 
igatses omale iga indiaanlane, olgugi et 
ta vibuga sai paremini lasta, kuna püssid 
olid tol ajal alles väga halvad ja enamus 
neist läks lõhki juba peale mõne paugu. 
Nagu näha, müüs „tsiviliseeritud" valge 
mees indiaanlasele püssi pähe tüki gaasi-
toru ja sai selle eest umbes sada piibrinah-
ka, mille väärtus praeguste hindade järgi 
on keskmiselt .kaks tuhat dollarit! Ja vae­
ne värviline metsaelanik, olles ise aus, ei 
osanud muidugi kahelda ka oma valge „ sõb­
ra" aususes ja aitas palehigis selleks kaa­
sa, et teha viimasest võimalikult ruttu mil­
jonäri! 

Alkoholi kaasabil röövisid valged in­
diaanlastelt kõik, mis neil oli. Poleks Ka­
nada valitsus õigel ajal vahele astunud, 
indiaanlaste sugu oleks maa pealt juba ka­

dunud. Ehkki nüüd veel valged mehed pe­
tavad indiaanlasi kaubavahetuse juures, on 
nad ometi arusaamisele jõudnud, et nende 
oma huvides on indiaanlastel hinge sees pi­
dada — teist nii tulutoovat töölooma val­
gel mehel ei ole! 

Mina omalt poolt jutustasin indiaanlas­
tele tsivilisatsiooni imedest, raudteest, 
maanteedest, autodest, vabrikutest, suur­
linnadest, pilvelõhkujatest jne. jne. Ma ei 
või küll öelda, et kõige selle vastu oleks 
huvi puudunud, kuid eriti suur see huvi ka 
ei paistnud olevat. Ning tihti võisin kuulaja 
silmist selgelt lugeda, et ta peab mind suu­
reks luiskajaks. Juhtus ka, et mõni indiaan­
lane kuulas mind suure põnevusega, kui 
ma talle mõnda suurlinna tkirjeldasin, ja 
küsis siis lõpuks, kas selles suurlinnas ka 
palju ilusat metsa on. Pidin talle muidugi 
seletama, et metsa seal kuidagiviisi olla 
ei saa. Kohe lõi indiaanlane käega ja lau­
sus: „Kus pole metsa, seal pole ilu, seal 
pole elu!" Ja otsekohe oli tema. huvi tsivi­
lisatsiooni imede vastu kustunud. 

Novembri- ja detsembrikuudel on North 
West Territory's harilik temperatuur — 35° 
kuni —45°. Ma poleks iialgi uskunud, et 
sellise pakase käes võib väljas magada, 
kuid pidin veenduma, et see on mitte ai­
nult täiesti võimalik, vaid isegi päris mõ­
nus — eeldades muidugi, et omatakse head 
sulekotti. Ja see kuulub juba iga trapperi 
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varustuse juurde. Isegi tormi ei karda trap-
perid metsad, vaid räägivad, et allpool lund 
olevat palju mõnusam magada kui 
pealpool. Elukardetavaks võib lumetuisk 
muutuda ainult lagedal, kus pole puid 
kaitseks ees, eriti veel, kui sulekott pole 
kõige parem ja kui pole küllaldaselt toidu­
moona kaasas. 

Peab ütlema, et tormid tekivad siin 
North West Territory's sageli õige ootama­
tult, ilma et neid oleks võimalik ette näha. 
Tuul, mille vastu mees veel kõndida suu­
dab, pole õige torm. Tormiks nimetatakse 
siin tuult, mille vastu kõndida ei saa, sa­
muti ei lase see tuul ka hingata, kui nägu 
on katmata. Teravad' lumekristallid suru­
takse ühes külma õhuga kopsudesse ja 
lämmatavad hinge. 

Kord jutustas mulle Fort Resolution'i 
arst, kuidas tema tormi kätte oli jäänud. 
Ta olnud parajasti Great Slave'i järvel, 
teel koju, ja nautinud juba mõttes sooja 
tuba ja sooja õhtueinet, kui korraga tekki­
nud lumetuisk, mis lühikese ajaga paisu­
nud tormiks. Koerad kaotanud tee (seda 
juhtub nendega harva), ja nii ei jäänuü 
arstil muud üle kui lükata kelk küljeli, 
ajada koerad selle varju ja ise pugeda sule-
kotti koerte vahele sooja. Lumekatte all 
olnud päris mõnus soe. Mehel tulnud lume 
all veeta tervelt neli ööd-päeva! Kui vii­
maks torm raugenud, selgunud, et ta pol­
nud kodust kaugemal kui kõigest neli miili! 

Olin juba tüki aega veetnud indiaan­
laste seltsis, kui tutvusin ühe sakslasest-
trapperiga, nimega Kraus. Tema osutus 
väga meeldivaks ja huvitavaks isikuks 
ning ma kauplesin end tema juurde ajuti­
seks kaaslaseks. Tema trapitee oli umbes 
sada miili pikk ja sellel üksainus cabin. 
Nagu Kraus mulle jutustas, oli ta juba poi­
sikesena vastikust tunnud Chicago suurlin-
naelu vastu, mille tõttu ta ka õige noores 
eas kodunt lahkus ja paariaastase seikluse 
järele asus elama North West Territory'sse. 
Siin elas ta juba kümmekond aastat, täiesti 
lahus välismaailmast. Ei olnud ta ka kel­
legagi kirjavahetuses, sest, nagu ta ütles, 
sellest poleks ka suuremat kasu olnud •— 
kõik uudised jõudsid siia harilikult aastase 
hilinemisega. Nii kuulsid siinsed elanikud 

maailmasõja puhkemisest alles 1915. aasta 
lõpul! Ja oli ka küllalt neid, kes sellest 
üldsegi ei kuulnud. 

Kraus oli oma eluga ürgmetsas täiesti 
rahul ja ei igatsenud midagi muud. Tema 
onn oli puhas ja korralikult sisustatud 
ning pakkus head puhkust pärast väsita­
vat tööd, ta armastas elu metsas — mida 
pidigi ta veel tahtma? Ometi on trapperi 
elus palju raskusi, kuid need mehed on 
karmis võitluses loodusega niivõrd karas­
tatud, et nad neid kaugelt kergemini võida­
vad, kui seda mõne suurlinna elanik kunagi 
suudaks. 

Kord pärast tublit õhtusööki jutustas 
mulle Kraus üht ja teist oma elust. Vii­
maks kaldus jutt ka õudsele juhtumile, mi­
da Kraus'il paar aastat tagasi tuli läbi ela­
da. Tol ajal olnud temal trappimisel kaas­
laseks ta hea sõber, ühel õhtul jõudis 
Kraus koju enne oma kaaslast, valmistas 
õhtueine ja jäi sõpra ootama, imestades, 
kuhu see küll nii kauaks võis jääda. Vii­
maks astuski sõber uksest sisse, kuid ei 
lausunud ainustki sõna tervituseks ja näis 
väga rõhutuna. Kõigile Kraus'i katsetele 
temaga juttu alustada ei pööranud ta al­
gul mingit tähelepanu, viimaks ütles ta, et 
külm on tal ühe jala ära võtnud. Lähemal 
vaatlusel selgus tõesti, et parem jalg oli 
kuni põlveni külmunud. Mida pidid vaesed 
mehed peale hakkama? Seisukord oli väga 
tõsine. Lähem arst asus 125 miili kaugusel, 
väljas oli 50° külma! Viimaks jõudis Kraus'i 
sõber otsusele, eti külmanud jalg tuleb am­
puteerida. Kuna Kraus sellist tööd enda 
peale võtta ei julgenud ja enese sellest ka­
tegooriliselt lahti ütles, lubas ta sõber 
omal ise jala otsast ära lõigata. Kui kõik 
vajalised ettevalmistused olid tehtud, saag, 
sidemed ja põletisraud valmis pandud, 
võttis sõber järsku seinalt püssi ja Krau-
sile sihtides ütles, et sellel tuleb ikka see 
operatsioon ette võtta, kui ta ei taha, et nad 
mõlemad peavad siit maailmast lahkuma. 
Kraus'il ei jäänudki muud üle kui amputee­
rimine ette võtta. Praegugi veel imestab 
ta, kust ta selle tahtejõu võttis — tol kor­
ral aga amputeeris ta jala, põletas haava 
kuuma kangiotsaga, kuni verejooks lakkas, 
ja tegi tublid mähised. Järgmisel hommikul 
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algas sõit arsti juurde, kes pidi tunnistama, 
et antud olukorras ei võinud operatsiooni 
paremini tehagi. Kraus'i sõber pääsis elu­
ga ja kõnnib nüüd puujalal — „ainult 
trappima ei pääse ta vaene mees iialgi 
enam!" lõpetas Kraus oma jutustuse. 

Kord leidsime metsas värsked põdrajäl-
jed. Sidusime koerad puude külge ja hakka­
sime põtra jälgima. Kolmetunnilise otsimise 
järele nägime viimaks oma ees laskekaugu­
sel toredat suurt pulli, kelle sarnast isegi 
Kraus varem ei olnud näinud. Kahe paugu­
ga surmasime uhke looma ja Kraus asus 
põdra nülgimisele, kuna mina läksin koer­
te järele. Koju jõudsime juba pimedas, mil­
le tõttu me ei hakanud liha puu otsa vin-
nama, vaid otsustasime seda teha hommikul 
päevavalgel. Kuid hommikuks oli põdrast 
järele jäänud värd väikene osa — meie 
koerad olid' endid vaiade küljest) lahti tõm­
manud ja oma kõhud kord elus ka tõesti 
täis söönud. Meie õue ilmumisel magasid 
nad alles õndsat und. Rakendasime nad 
küll kelgu ette ja asusime teele, kuid sel 
päeval liikusime edasi ainult väga aegla­
selt — ülemäära täissöönud koerad ei suu­
da arendada vajalist kiirust. 

Trappisin Kraus'i seltsis jõuludeni. Siis 
läksime Hay-jõe asundusse, kuhu seks ajaks 
kõik ümbruskonna trapperid kokku tulevad, 
nagu juba varemalt mainisin. Hooaja esi­
mese poole saak vahetatakse siin rahaks ja 
vajaliseks varustuseks, ja siis veedetakse 
pühi nii lõbusalt kui aga keegi oskab. Val­

ged mehed joovad ja mängivad raha peale 
kaarte, seda teevad enamasti ka vanemad 
indiaanlased, kes raha asemel annavad ka­
rusnahku. Nooremad indiaanlased tantsi­
vad peagu vahetpidamata, inisedes tantsu 
juurde oma monotoonseid laule. 

Peale pühi läks Kraus jälle metsa tööle, 
kuna mina jäin asundusse, sest oli tarvis 
meie „peakorterit" varustada puudega, ja 
neid oli võimalik vedada ainulti koerte 
abil. 

ühel päeval, kui mu kaaslased olid 
jälle puudeveol, läksin järvele kalu püüd­
ma — mu koerad vajasid neid päris tohu­
tul hulgal. Kalade püüdmteeks tuli jää sis­
se raiuda auk, millesse asetati võrk. Töö­
tades oli mul üks jalg augus, teine augu 
serval. Viimaseid hoope raiudes libises kir­
ves, selle tera läbistas mu saapa ja haavas 
mu jalatalda. Rohke verejooksu tõttu ei 
tohtinud aega raisata, asusin kohe teele ta­
gasi. Kuid1 meie onnini oli poolteisti kilo­
meetrit, seda maad1 ma muidugi ei suutnud 
maha käia, pealegi, kus verest märg jalg 
hakkas kõvjasti külmetama. X(äksin lige­
masse indiaanlase onni, kus indiaanlased 
mulle kohe lahkelt abiks olid. Mu jalg va­
bastati saapast, haav seoti kinni nii hästi 
kui võimalik, ja mind asetati samasse on­
ni narile, kus mul mõned head nädalad tu­
li oodata haava paranemist. See oli mulle 
kõige igavamaks ajajärguks kogu mu vii­
bimise ajal Kanada meteades. Nädalate 
kaupa pidin lamama tegevuseta, isegi luge-

313 



da ei olnud mul midagi. Pidin õppima kan­
natust. Alguses kartsin, et haav läheb hal­
vaks, polnud mul ju mingisugust rohtu, 
rääkimata steriilsest sidemest. Kuid haav 
paranes väga ilusti ja võrdlemisi kiirelt — 
kahe kuu pärast võisin oma jalga jälle 
tarvitama hakata. 

Kuna hakkasime juba ootama kevadet, 
hankisime omale kohalikkude elanikkude 
käest informatsiooni teekonna üle, mis 
meil ees seisis. Kavatsesime ju ikka alles 
minna Leard'i jõele kulda otsima. Saime tea­
da, et kulda olevat Leard'i jõel1 õige' rohkes­
ti, kuid' teekond sinna olevat väga raske. 
Pidime sõitma umbes 400 miili vastu voo­
lu, kusjuures meil seisis ees palju koski ja 
kärestikke, neist) üks koguni paarkümmend 
miili pikk ja kohati läbipääsmatu. Meile 
tehti selgeks, et olime talitanud valesti, 
alustades oma teekonda sügisel. Oleksime 
pidanud reisi ette võtma kevadel, kohe pea­
le jääminekut, siis oleksime me juba suve 
lõpupoole jõudnud Leard'i jõeni, ja meil 
oleks aega küll olnud onni ehitamiseks en­
ne külma tulekut. Ka oleks pidanud meil 
olema kaasas moona vähemalt neli korda 
rohkem. 

Kuuldu lõi meie tuju tublisti alla. Oma 
vastupidavuse juures hakkasid eriti kaht­
lema minu kaaslased, kes olid mõlemad va­
nemad mehed. Ettevaatlikult hakkasid nad 
kõnelema raadiumi otsimisest Great Bear'i 
järvel. Viimaks tuli nagu iseendast, et oli­
me kava muutnud ja muretsesime omale vas­
tavad load raadiumi otsimiseks ja kaevami­
seks Great Bear'i järvel. Oli otsustatud, et 
märtsikuus algame oma teekonda. 

Kuid me ei saanud oma otsust täide 
viia,. Mu jalg ei olnud veel paranenud, kui 
ühel päeval üks mu kaaslastest teatas, et 
ta on saanud politseiniku koha ja jääb 
asundusse. Nüüd oli meid kõigest kaks. 
Hakkasime kartma, et eesseisvad raskused 
käivad meil kahel üle jõu, ja pärast pikka 
kaalumist ja kõhklemist otsustasime jälle 
tagasi pöörduda tsivilisatsiooni rüpne. Otsus 
oli küll kergelt tehtud, kui aga arutama 
hakkasime, kuidas seda otsust! ka täide 
viia, selgus, et see nii väga lihtne polnud­
ki. Tuldud teed ei tahtnud me tagasi min­
na — esiteks võis seda tarvitada vaid su­

vel, kus jõe vool on kõige väiksem, ja meie 
ei tahtnud oodata, teiseks oli tülikas rasket 
paati kaasa vedada (teadsime ju, et seda 
tuli vahetevahel mööda liiva edasi toime­
tada), ja mööda jõge tagasi sõites oleksime 
teinud pika ringi. Nagu kaardilt nägime, 
viis kõige lühem tee otse läbi metsa lõu­
nasse, kuid mu kaaslane kartis teekonda lä­
bi metsa, nagu ta üldse põlgas kõiki ras­
kusi ja püüdis neid võimalikult vältida. 
Ja nii ei jõudlnud me kuidagiviisi kokkulep­
pele oma teekonna suhtes. 

Seal tuli ühel õhtul mu sõber Kraus 
mind külastama. Tal oli parajasti tarvis 
olnud asundusse tulla ja siis otsis ta ka 
minu üles. Kuulda saades, et kavatseme 
North West Territory'st lahkuda, kauples 
ta end meile kaaslaseks — tal olevat juba 
kaua aega kavatsus kord jälle välismaail­
ma külastada, et siis uuesti tagasi pöördu­
da oma metsaonni. Peamiselt oli tal tugev 
soov veel kord näha oma vanemaid, kelle 
ta Chicagosse oli maha jätnud ja keda ta 
lootis veel elus leida. Seda kuuldes oli mi­
nu ja minu kaaslase rõõm suur — olime 
nii siis jälle kolmekesi ja Kraus'i seltsis 
polnud meil midagi karta — tundis tema ju 
siinseid metsi hästi. Kraus tegi meile sel­
geks, et peame asuma kohe teele, kui taha­
me tarvitada otseteed läbi metsa, sest prae­
gu on jõed ja järved alles külmunud ja pää­
seme neist otse üle. Koertest ütles ta vähe 
kasu olevat, sest neid saab kasutada ikka­
gi vaid trapiteedel, kuna nad umblumel ai­
nult vaevaliselt edasi pääsevad jä neile tu­
leb lumekingadega tee ette rajada. Nii pi­
did koerad maha jääma. 

Aega viitmata hakkasime pakkima. Võt­
sime kaasa ainult hädavajalisema, siiski 
tuli iga mehe kandam umbes 80 naela ras­
ke. Kaardi järgi oli meie teekonna pikkus 
500 miili, pidime aga arvestama sellega, et 
tegelikult tuleb see palju pikem, kuna teel 
võis ette tulla igasuguseid takistusi, mille 
tõttu tuli õigest suunast kõrvale minna. 

Esimesel päeval käisime maha kõigest 
15 miili, ometi olime surmani väsinud, kui 
viimaks ühe tühja onni juurde jõudsime, 
Nõuab ju tõesti pingutust' päev õtsa käia 
viie jala pikkustel lumekingadel, seljas ras­
ke seljakott! Kui magama heitsin, tekkisid 
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mul jalgadesse krambid ja ma kahtlesin tõ­
siselt, kas ma teisel päeval võimeline olen 
edasi liikuma. Ka jalahaav andis end tun­
da. Teisel hommikul aga olid jalad täiesti 
puhanud ja võisime jälle asuda teele. 

Nüüdsest peale ei olnud meil trapperite 
onne nii pea enam loota, ja pidime ööd 
veetma lahtise taeva all sulekottides. õn­
neks ei saanud me ühtki tormi, vaid iga 
päevaga muutus ilm ikka soojemaks ja 
soojemaks. Päike kerkis silmnähtavalt ik­
ka kõrgemale ja sulatas lume, mille tõttu 
kõndimine muutus väga raskeks. Ka hak­
kas hele valgus silmi vaevama. Meil kõigil 
olid küll kaitseprillid kaasas, sest see te­
rav valgus võib kergelt esile kutsuda lume-
pimedaksjäämist, kuid mina ei tahtnud 
neid tülikaid riistu tarvitusele võtta, kuna 
ei oletanud, et hädaoht on tõsine, ühel päe­
val aga tundsin silmis valusaid pisteid — 
sain aru, et säärase asjaga ei tohi naljata­
da, ja panin ka omale kaitseprillid ette. Kui 
olime juba nädal aega olnud teel, muutus 
edasiliikumine pehmes lumes võimatuks. 
Siis otsustasime päeval päikesepaistel pu­
hata ja öösel kõndida, sest öösiti külmetas 
õige tublisti ja lumi oli täiesti kõva. Jõud­
sime niimoodi edasi päris kiirelt. 

ühel hommikul silmasime kaugel jõe 
kaldal onni. Ehkki lumi juba sulama hak­
kas, otsustasime siiski selleni välja jõuda 
ja lisasime sammu. Kui hakkasime onnile 
lähenema, jäime kõik kolm järsku ehmu­
nult seisma — meie ees lamas inimese luu­
kere! 

Onni omanik oli alles kohal ja võttis 
meid lahkelt vastu. Temalt kuulsime, et 
kolm aastat tagasi, kui ta talvel jälle met­
sa trappima oli tulnud, oli ta leidnud oma 
onnist narilt mehe luukere ja laualt päeva­
raamatu. Keegi oli alustanud sama tee­
konda, mis meil praegu käsil oli, kuid oli 
enne sihilejõudmist kokku varisenud. Nagu 
ta päevaraamatust selgus, oli ta trapperi 
onnis veel kaheksateist .päeva elanud — 
edasiliikumiseks aga polnud vaesel mehel 
enam jõudu ja nii suri ta nälga! Trapper 
oli luukere lihtsalt onnist välja visanud — 
pidin vägisi alla suruma halvustava küsi­
muse, kes selle mahamatmine nii väga ras­
ke oleks olnud. 

Esimene asundus, kuhu jõudsime, oh 
Up Hay River'i asundus, mis asus meie 
teekonna lähtekohast 200 miili kaugusel. 
Edasi läbistasime veel rea teisi asundusi, 
mis olid teineteisest umbes 701—90 miili 
eemal. 

Viimaks, pärast poolteist kuud kestnud 
väsitavat teekonda, jõudsime Peace-jõe 
kaldale. See vägev jõgi, mis kaheksa kuud 
tagasi meid1 viis tundmatule tulevikule 
vastu, oli nüüd veel jääkatte all. Kuid sel­
lesse kattesse olid tekkinud juba sügavad 
praod — iga päev võis oodata, et jogi oma 
ahelad purustab ja jälle teekonda alustab 
Põhja ookeani rüppe. 

Kui olime maha käinud veel 3 miili, sei­
sime jälle paigal, kus mineval sügisel ehi­
tasime oma paati. Peatusime sama lahke 
farmeri juures, kes meile tolgi korral oli 
annud ulualust. 

Pärast lühikest puhkust otsisin üles 
isand Moro, kelle juures mu auto oli hoiul. 
Pärisin temalt kohe teateid eestlaste üle, 
kes pidid asuma siia ümbruskonnas. Isand 
Moro juhataski mulle nende asukohad kät­
te — nagu ta rääkis, elas siin 8 eesti pere­
konda. 

Pühapäeva hommikul asusin teele. Lü­
hikese jalutuskäigu järele jõudsin kohale, 
kus oli lähestikku kolm maja. üks neist pi­
di kuuluma eestlasele, nagu mulle oli öel­
dud — aga missugune? Seal silmasin ühe 
maja juures midagi nagu eesti vihusauna 
moodi ja kohe seadsin oma sammud selle 
maja suunas. Maja esisel istus vanem mees, 
kellega meil kohe mõnus jutt sobis. Tema 
murrakust sain aru, et ta ei olnud kanada­
lane, veel ei tahtnud ma aga küsida, mis 
maalane ta siis õieti on. Varsti jooksis rõ­
dule kena punapõseline poisike, kellega lü­
hikese aja jooksul saime suurteks sõpra­
deks. Vanamehele paistis see sõbrustus 
vist liig kiire olevat, sest ta hirmutas poisi­
kest eesti keeles, eh külamehel on kaasas 
terav nuga, millega ta võib poisile halba 
teha. Hakkasin valju häälega naerma. Ko­
he sain tugeva müksu vastu külge ja va­
namees hõiskas: „Kuramus! Sa oled ju 
eestlane!" 

Nüüd oli lõbu laialt. Nagu selgus, olin 
tutvunud isand Pihoja'ga, kes mind kohe 
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Mr. Kraus o m a 
onn i e e s . 

V a i k n e k o d u k e s e t 
ü r g m e t s a v õ l u . 

majja kutsus. Sees oli veel teisigi eestlasi, 
nimelt abielupaar Kangro'd. Lõunalauas 
kaldus jutt lahkumisele Eestist, ja proua 
Kangro jutustas muuseas ka, et ta viisa 
saamiseks pidanud sõitma Riiga. Nüüd 
meenus mulle pealelõuna Riia võõrastema­
jas, kus olin ühel eesti proual abiks üleko-
limisel ühest numbritoast teise. Tuletasin 
proua Kangro'le seda meelde, ja tema imes­
tus oli suur, et siin kaugel põhjas me jälle 
kohtusime! 

Külastasin veel Moro isa ja onupoega, 
kes oli ümbruskonna jõukamaid farmereid 
ja omas Peace-jõe kaldal suurt veskit. 
Igal pool võeti mind lahkelt vastu ja olin 
õnnelik, et võisin jälle emakeeles kõnelda. 

Kuid alatiseks ma Peace River Lan-
ding'usse ikkagi jääda ei saanud, ja nii 
määrasime viimaks kindlaks päeva, millal 
pidime oma teekonda jätkama. Mu auto oli 
juba ilusti korda seatud ja kõik ettevalmis­
tused reisiks tehtud. 

Meie ärasõidupäeva eelõhtul kutsus 
Kraus mind kõrvale ja pihtis mulle, et ta 
ikka kaasa ei sõida. Ta olevat küll igatse­
nud oma vanemaid näha ja selleks tulnudki 
meiega ühes, kuid nüüd, kus ta seisab 
silm silma vastu välismaailma kisa-käraga, 
ta näeb, et ei .suuda lahkuda oma armsast 
ürgmetsast, kus ta on leidnud õige kodu. 
Niipea, kui jää on läinud, sõidab ta paadi­
ga mööda jõge jälle tagasi. 

Olin tõsiselt kurb, et pidin lahkuma sõb­
rast, kes oli mulle armsaks saanud. Veel 

enam aga olin hämmastunud. Mees kõnnib 
maha 500 miili lumekingadel läbi ürgmetsa 
ainult selleks, et alustada teekonda tagasi! 
Tsivilisatsioon peletas teda nagu mõnda 
metslooma tagasi ürgmetsa, mis asendas 
talle kõik — vanemad, sõbrad, elumõnusu-
sed. Selle inimese mõttekäigust ei suutnud 
ma aru saada. 

Küll tundsin minagi selle ürgmetsa võ­
lu, küll sidus minugi hinge temaga mingi 
salaside. Kuid see oli alles nõrk ja tsivi­
lisatsiooni meelitused olid tugevamad. Nii 
pöörasingi ürgmetsale selja ja tulin jälle 
tagasi inimeste juurde. 

Nüüd aga, kus Kanada ühes tähtsamas 
tööstuselinnas neid mälestusi meenutan ja 
veelkord mõttes kõike läbi elan, pean tun­
nistama, et hakkan oma sõbrast aru saama. 
Mida näen siin suurlinnas? Siin on tööpuu­
dus, toidupuudus, üldine puudus. Palgavä-
hendused ja streigid. Kommunism ja fa­
šism, vastastikune vihkamine. Inimeste 
väljakurnamine ja hammaste kiristamine. 
Palavikuline relvastus, ettevalmistus sõ­
dadele, mis tõotavad kujuneda õudsemaks, 
kui kunagi varem .. _ Mida siis õieti nime­
tamegi tsivilisatsiooniks? 

Ning tunnen, et need, kes jäid maha 
ürgmetsa, on palju õnnelikumad kui meie 
siin suurlinnades. Nemad ei näe kõike seda 
viletsust, mis meid ümbritseb. Ja mulle 
meenuvad indiaanlase sõnad, mis andsid hä­
vitava hinnangu kõigile tsivilisatsiooni ime­
dele: „Kus pole metsa, seal pole ilu, seal 
pole elu . . . " 
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Ärkamisaegne kirjanik välis­
eestlasena. 

Mõnda kirjanik A. Saali elust. 
Silmapaistvama minevikuga välis­

eestlasi, kes kauaaegse kodumaalt 
eemalolemise peale vaatamata hea- - >; 
des elutingimustes siiski oma kodu- --- . 
maad ei unustanud, oli kirjanik And­
res S a a l , kes suri Kalifornias, Hol­
lywoodis, 23. juunil 1931. a. 

Viimastel aastakümnetel teadsid 
väga vähesed, kus asub üks eesti pa­
remaid poegi, kes kinkis kodumaa 
vanemale ja keskmisele põlvele hulga 
väga armastatud ja paljuloetud raa­
matuid, nagu „ Vambola", „Leili", 
„Uudu ja Meta" ja hulga teisi. 

Üldiselt on Andres Saali elust kir­
jutatud võrdlemisi vähe. Ta sündis 
Pärnumaal Tori vallas 21. mail 
1861. a. taluperemehe pojana. Hak­
kas juba noorelt kooliõpetajaks, läks 
siis „01eviku" toimetajaks, samal 
ajal täiendades oma haridust ka üli­
koolis. Hiljem õppis ta tsinkograafia 
alal Gronenbergis ja Viinis, ning siir­
dus siis tagasi „01eviku" juurde tsin-
kograafiks. 

Kodumaa tolleaegsed kitsad olud 
ei rahuldanud edasipüüdlikku noor­
meest ja 1897. a. läks ta Saksamaale, 
sealt aga juba järgmisel aastal Jaava 
saarele, kus astus maamõõtjana ja 
topograafina Hollandi riigiteenistus­
se. Ta pidas ennast e s i m e s e k s 
e e s t l a s e k s Jaava saarel ja kogu 
oma pika teenistuseaja kestel ei koh­
tunud ta seal ühegi teise eestlasega. 
Küll pidas ta sealt aga pidevat kon­
takti kodumaaga, kirjutades pikki 
kirjeldusi kodumaa ajalehtedele jaa-
valaste elust, töötades samal ajal 
aga ka veel ilukirjanduslikul alal. 

Eestist lahkumise järele külastas 
A. Saal kodumaad üldse kahel kor­
ral — 1913. a. oma puhkuse ajal Jaa­
va saarelt ja 1924. a. Kaliforniast. 
Oma esimesel külaskäigul viibis ta 
Eestis pikemat aega ja pidas siin ter­
ve rea loenguid. Sel ajal oli äge võit-

Kirjanik^A. S a a l . 

lus venestamise vastu ja emakeelse 
kooli eest. Ta on siis Toris Piista­
ojal pidanud kõne noorjaavalaste 
liikumisest, võrreldes seda siin valit­
seva võitlusega venestamise vastu. 

Teisel kodumaa reisil, 1924. a., 
külastas ta Tallinna, Pärnut ja oma 
sünnikohta Laasi talu Toris. Peale 
pikka väsitavat sõitu Kaliforniast 
Eestisse ei tunnud vana kirjanik en­
nast tervislikult kõige paremini. Siin­
sed olud olid muutunud ja arenenud 
ning A. Saal rõõmustas kodumaa va­
banemise üle võõra ülevõimu alt. 
Viimsel kodumaa külastamisel vii­
bis ta siin vaid lühemat aega, sõites 
peagi tagasi Kalifornia tervislikult 
heasse kliimasse. 

Miks see vana eestlane ja tõsine 
rahvuslane Jaava saarelt lahkudes 
valis oma uueks kodumaaks Kalifor­
nia, on seni jäänud selgitamata. Ta 
omas seal kolm suurt maja, mis and­
sid head sissetulekut üüri näol. Ent 
siiski ei soovinud ta viimset puhke-
paika leida võõras mullas. Enne sur­
ma avaldas ta soovi, et tema põrm 
pärast põletamist krematooriumis 
toodaks kodumaale ja maetaks kodu­
maa mulda. See tema viimne soov 
ongi täitmist leidnud ja vana kirja­
niku põrm puhkab kodumaa mullas. 

Oma viimastel eluaastatel muutus 
A. Saalil nägemine halvaks. Siiski 
korraldas ta oma kirjatööde kogu ja 
oma mälestusi, milledest hulk juba 
on ilmunud. H. T. 
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ffingvaaleid välismailt. 
Eestlaste elust Hamiltoni ümbrus­

konnas Kanadas. 
Kanadas, Ontario osariigis, asub rohkesti 

eestlasi, kes omavahel läbi käivad ning 
koosviibimisi korraldavad Hiljuti saabus 
pr. S. K-lt, kes sõitis möödunud aastal Ka­
nadasse ning abiellus seal Aldershoti eest­
lasega, suure puuviljafarmi juhatajaga, ko­
dumaale kiri, kus pr. S. K. kirjutab muu­
seas: 

Minu praegune elukoht on maal, suu­
res puuviljafarmis, väikese linnakese Bur-
lingtoni lähedal. Meist 7 miili eemal asub 
suurem linn Hamilton, kus elavad ka lähe­
mad eestlased, kellega kokku puutume. 

• Seni on elu läinud päris hästi ja ma 
olen siinse elu ja olukorraga täiesti rahul. 
Võrreldes Eestiga, on siin palju kergemaid 
äraelamisevõimalusi isegi neil, kellel pole 
alalist kindlat tööd. 

Ka meelelahutusest pole puudust, sest 
siinsed eestlased korraldavad tihti omava­
helisi koosviibimisi ja nn. piknikke, kus 
alati valitseb lõbus meeleolu, mida aitavad 
tõsta veel ühised isamaalaulud, mängud 
jne. Neil koosviibimistel tunnevad eestlased 
endid ühise perena, kuigi tihti üksteist al­
les esimest korda nähakse. 

Siinsetele eestlastele on juba traditsiooniks 
saanud j a a n i p ä e v a p ü h i t s e m i n e , 
mis harilikult aset leiab St. Catharines'is. 
Möödunud jaanipäeva pühitseti aga Alder­
shotis, abielupaar K u h i'de juures. Eestlasi 

oli kokku tulnud Torontost, Buffalost, St. 
Gatharines'ist ja Hamiltonist. ühes teistest 
rahvustest külalistega oli neid 60 ümber. 
Proua Kuhil oli terve päev tegemist küla­
liste kostitamisega ja ta külalislahkust kii­
deti üldiselt. 

Põllundus ja karjandus Uruguais. 
Rohutirtsude ja rohelise kirbu nuhtlus. 

Meile kirjutab Uruguai põllumajandu­
sest sealne eestlasest farmer A. T e l g : 

Suurema osa oma sissetulekust saab 
Uruguai määratuist lamba- ja veisekarja­
dest. Villa- ja lihaväljavedu moodustabki 
suurema osa kogu Uruguai väljaveost. Mui­
dugi vajavad need suured karjad ka suuri 
karjamaid, ja selle tõttu on põllumaad Uru­
guais suhteliselt vähe. Siiski veetakse siit 
välja nisu, maisi ja linaseemet, kuigi ai­
nult vähesel määral. 

Viimasel ajal on Uruguai valitsus haka­
nud panema suuremat rõhku põllunduse 
arendamisele. Selleks anti mõni aasta ta­
gasi välja seadus, mis näeb ette, et igast 
suurmaaomandist peab 5—50% üles hari­
tama põllumaaks. Protsent. oleneb sellest, 
mis maakonnas vastav maaomand asub, mis 
veovõimalused selles maakonnas on (kui 
maa-ala juurest viib mööda tsementeeritud 
tee, on ülesharimisele kuuluva maa prot­
sent suurem) ja mis laadi on maa ise. Nii 
ei kuulu ülesharimisele metsaga kaetud kui 
ka mägised maa-alad, samuti need, mis aju­
tiselt on vee all. 
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Selle seadusega ei ole uruguailased su­
gugi rahul, ülesharimisega rikutakse ju 
nende karjamaid ja uruguailane kasvatab 
palju parema meelega karja kui harib põl­
du. Sellest tulebki, et seadusest katsutakse 
igapidi mööda hiilida ja seda täita ainult 
osaliselt. Ikka leitakse mõjuvaid vabandusi, 
miks üles haritud pole rohkem kui vast 
'/r, suurest maa-alast. 

Maapidajate vastuseisu uuele seadusele 
põhjustab suurel määral asjaolu, et põllu­
harimine Uruguais nii väga kerge polegi. 
Maa on siin väga mitmekesine isegi väikese 
pinna ulatuses. Nii koosneb iga suurem põld 
mitmest mullaliigist — musta mulla kõr­
val on liivast ja savist maad, mis muidugi 
nii head vilja ei kasvata. Viljapõllud on 
selletõttu pea alati laigulised. 

Viljasaak oleneb suurel määral ka il­
mastikust. Heal aastal saab päris rikkalik­
ku saaki, halval aastal saab vaevalt seemne 
tagasi, vahest sedagi mitte. Uruguailane ei 
ole ka sugugi ettenägelik. Mõni aasta tagasi 
oli .siin maisiikaldus, mille tõttu ka maisi-
hinnad aeti väga kõrgele. Järgmisel aastal 
kasvatasid kõik ainult maisi. Ja kuna järg­
mine aasta juhtus olema hea, osutus mai-
sisaak haruldaseks. Kuid loodetud teenistus 
jäi tulemata — suure pakkumise tõttu pü­
sisid hinnad väga madalal. Osa maapida-
jaid leidis, et ei tasu maisi põllult korista­
ma hakatagi. Mais lasti põllul ära kuivada 
ja pandi talle siis tuli otsa. 

Sedasama juhtub tihti ka kartuliga. 
Heal aastal ei tasu madala hinna tõttu kar­
tuleid põllult üles võtta, vaid nad jäetakse 
sageli maa sisse ..põllurammuks". Kui aga 
juhtub kehv aasta, on kartulihinnad kuul­
matult kõrged. 

Suureks vaenlaseks Uruguai maapidajale 
on rohutirtsud. Varematel aegadel ilmusid 
rohutirtsud Uruguaisse ainult 6—8 aasta ta­
gant ja siis ka ainult mõnesse üksikusse 
maakonda. Nüüd aga on rohutirts Uruguais 
akiimatiseerunud ja sünnib ja kasvab siin­
samas. Igaüks teab, missugust hävitustööd 
rohutirtsud teevad, ja pole ime, et mõnigi 
mees käega lööb põlluharimisele, kui ta oma 
paljakssöödud põllu ees seisab. Juhtub va­
hest, et hea pärituul viib rohutirtsude par­
ved La Plata jõele ja Atlandi ookeanile, kus 
neist siis üle poole hukkub. Kuid see on ik­
kagi ainult õnnelik juhus. 

Tänavu ilmus Uruguaisse veel üks para­
siit, niinimetatud „roheline kirp". See pu­
tukas hüppab orase varrele ja imeb selle 
mahlast täiesti tühjaks. Kuna neid söödi­
kuid on väga palju, jätkub neid igale tai­
mele, ja mõne päevaga on põld ära kuiva­
nud. Põllumees on viljakoristamise murest 
lahti. 

Uruguailasest põlluharija kasvatab ena­
masti ainult üht liiki vilja. Kui juhtub siis 
halb aasta, on tal näpud põhjas, ja järgmi­

sel aastal ta peab paluma seemet kas va­
litsuse abiandmise-asutuselt või mõnelt äri­
mehelt, kellele ta maksab kolmekordset 
hinda. 

Välismaalased-põlluharijad on ettenägeli-
kumad. Nad kasvatavad iga liiki vilja, tee­
vad heina, peavad karja, kasvatavad juur-
ja puuvilja ning viinamarju, millest siin 
valmistatakse väga head veini. Kui tal siis 
üks asi äpardub, õnnestub ikkagi teine, ja 
nii ei tarvitse tal minna kusagile abi pa­
luma. 

üksvahe hakati Uruguais kasvatama nn. 
„mõrudat maisi". Selle taime terad on niisa­
ma maitsvad kui harilikulgi maisil, mõrudad 
on ainult ta lehed, mida selle tõttu rohutirt­
sud ei söö. Seie mõru mais annab head saaki 
ja oleks nii siis igapidi kohane kasvatami­
seks — aga ta puuduseks on, et temast jää­
vad põllule väga suured ja paksud kännud. 
Nende tõttu on järgmisel aastal põld kül­
viks kõlbmatu, kändude ärakoristamine 
suurtelt põldudelt aga läheb maksma roh­
kem kui külvilt võib loota saaki. 

Ka leiutas keegi sakslane ristsugutuse 
teel nisusordi, mis kasvab siinsetes tingi­
mustes väga hästi ja annab alati 25—30 see­
met. Kuid jälle on asjal viga juures: 2—3 
päeva jooksul pärast vilja valmimist peab 
ta ära koristatama, vastasel korral saab 
põllumees vaevalt 4—5 seemet väikesi teri. 
Nimelt pudenevad suured terad väiksemagi 
tuulepuhangu juures maha, ja seda imekii-
relt. Teised nisusordid aga siin palju üle 
8—10 seemne ei anna. 

Kõige selle tõttu põlluharimine Uru­
guais ei ole eriti tulutoov elukutse. Põllu­
harija abistamiseks ikalduse puhul ja te­
male- normaalse hinna kindlustamiseks po­
le seni veel midagi nimetamisväärset teh­
tud. Kuid kuna valitsusel on tõsine soov 
põllupidamist igapidi soodustada, tuleb ar­
vata, et vastavad seadused ka luuakse. Kas 
karjapidamine siis põllunduse ees taanduma 
peab, näitab muidugi tulevik. 

Rio dc Janeiro eestlastel jälle 
konsul. 

Eestil leidub rohkesti sõpru Brasiilias, 
üheks niisuguseks sõbraks on meie aukon­
sul Brasiilia pealinnas, hr. dr. Oscar 
S j ö s t e d t, kes oma lühikese ametisole-
rnise aja peale vaatamata on juba suures 
lugupidamises kohalikkude eestlaste hul­
gas. 

Konsul Oscar Sjöstedit, rahvuselt taan­
lane, määrati E. V. valitsuse poolt ametisse 
29. jaanuaril 1937. a. ja kinnitati Brasiilia 
valitsuse poolt 30. aprillil 1937. a., on ko­
hapeal tuntud tööstur ja insener, üks tema 
suuremaid teeneid on kaasabi kohaliku ees­
ti seltsi legaliseerimisel, mis siin kehtinud 
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dr. Oscar S jös t ed t . 

sõjaseisukorra ajal kuidagi paigast nihkuda 
ei tahtnud. On toetanud seltsi aineliselt ja 
määras veel igakuise toetusraha. On eest­
laste ja seltsi saatusest elavalt huvitatud 
ja alati abivalmis. 

Välishõimude koostöö küsimusi 
Eesti-Soome-Ungari Kultuurtoim-

komia nõupidamisel. 
25. septembril s. a. toimus Budapestis 

Eesti-Soome-Ungari Kultuurtoimkonna nõu­
pidamine, millel muuseas arutati ka välis-
kodanikkude keskel hõimuliikumise aren­
damise küsimust. 

Soome delegatsiooni esimees dr. F. A. 
H e p o r a u t a andis ülevaate sellest, kui­
das neil aegadel, millal väljarändamist veel 
ei takistanud igasugused kitsendavad seadu­
sed, soomlasi suurel arvul lahkus kodu­
maalt. Eriti hoogus oli väljarändamine 
Ameerikasse, kus praegu elab kuni 400.000 
soomlast. Dr. F. A. Heporauta mainis saa­
tusliku eksitusena seda, et noil aegadel 
Soome valitsuse poolt ei tehtud midagi väl­

jarändajate koondamiseks võimalikult sa­
madesse keskustesse, kus nad oleksid või­
nud asutada suuremaid kolooniaid. Ka ei 
saanud väljarändajad kodumaalt mingit 
toetust oma hariduspüüetes — nad olid jäe­
tud enda hoole. Siiski on välissoomlased 
omal jõul püüdnud säilitada oma rahvust 
ja loonud oma haridusasutusi, nad annavad 
välja oma ajalehti ja katsuvad kõvendaca 
sidemeid kodumaaga. 

Eeldades, et olukord on umbes niisamasu­
gune ka Eestist ja Ungarist väljarännanu­
tega, tegi dr. F. A. Heporauta ettepaneku 
koondada hõimutegevuseks ka väljaspool 
nimetatud kolme riigi piire elavaid rahva­
liikmeid, see tähendab, välissoomlasi, välis­
eestlasi ja välisungarlasi. Koondatult oleks 
välishõimlastel oma rahvuse säilitamine 
kergem, eriti suuremates keskustes, kus 
igal hõimul on suuremad kolooniad. 

Selle kava läbiviimiseks peaksid dr. F. 
A. Heporauta ettepanekule vastavalt kul-
tuurtoimkonnad astuma ühendusse välisko-
danikkude-asja eest hoolitsevate organisat­
sioonidega, kes omakord peaksid püüdma 
õhutada hõimuharrastust yäliskodanikkude 
keskel. 

Soome toimkonna ettepanek võeti vastu. 
Nagu Ungari toimkonna poolt kongressil 

teatati, sõidab lähemal ajal välisungarlaste 
koondamise otstarbel Põhja-Ameerikasse 
(Kanadasse ja USA-sse) Ungari haridusmi­
nisteeriumi sekretär dr. vitez Ivan N a g y. 
Dr. Nagy on soovi avaldanud kontakti astu­
da ka sealsete Eesti ja Soome organisat­
sioonidega koostöö saavutamiseks. 

Ludvig Jakobsoni kontsert Riias. 
Kavatseb esineda ka Tallinnas. 

Pühapäeval, 24. oktoobril andis Riia 
Eesti Hariduse- ja Abiandmiseseltsi laulu­
koori juhataja Ludvig Jakobson oma nel­
janda iseseisva viiulikontserdi Mustapeade 
klubis Riias. 

Kontsert õnnestus hästi ning Lätis il­
muvad ajalehed tõid pikki kirjutisi Lud­
vig Jakobsonist kui noorest viiulikunstni­
kust, kes viimastel aastatel on teinud 
suuri edusamme. Eriti suure ovatsiooni 
osaliseks said ettekantud eesti palad, nen­
de seas ka üks Türnpu laul. 

Ludvig Jakobsoni saatis klaveril Georg 
Porath. 

Ludvig Jakobsonil on kavatsus tuleva 
aasta algul esineda Tallinnas iseseisva 
kontserdiga. Tallinna publik tunneb teda 
juba möödunud kevadest, millal L. Jakobson 
esines Riia Eesti Hariduse- ja Abiandmise­
seltsi laulukooriga „Estonia" kontsert­
saalis. 
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R e l v a d e l a e v „ V e n a " P a l d i s k i s a d a m a s , 
m i l l a p r o t s e s s a n d i s k õ n e a i n e t nii Eest is k u i v ä l i s m a i l . 

Kodumaa sõnumid. 
P o l i i t i l i s e s e l u s oktoobri kestes 

kujunes tähtsamaks sündmuseks 14. okt. 
Tallinnas peetud Isamaaliidu kongress, 
kus esinesid programmiliste kõnedega rii­
gihoidja K. P ä t s ja peaministri ase­
täitja K. E e n p a l u . Riigihoidja rõhu­
tas oma kõnes, et eelseisvad parlamendi­
valimised tulevad ilma erakondadeta ja 
erakonnad võivad välja kujuneda rahva­
esinduse töö viljana. Seni on nelja aasta 
jooksul saavutatud rahva elu arendamises 
suuri tulemusi ja edaspidise edu kindlus­
tamiseks on vajalik, et võim püsiks 
kauem ühedes kätes, et kord rahva usal­
duse saanud isikud võiksid teostada oma 
programmi. Peaministri aset. K. Eenpalu 
rõhutas, et eelolevatel valimistel ei saa 
olla vaba tegutsemisvõimalust nendel, kes 
on uue põhiseaduse elluviimise vastu. Po­
liitiline kihutustöö valimistel jääb ära. 
Parteide aeg pole veel saabunud. Majan­
dusminister K. S e l t e r oma kõnes andis 
ülevaate eesti majanduslikust olukorrast 
ja võis konstateerida, et eesti majandus­
elu on teinud suuri samme edu poole. 

* 

Eesti v ä l i s k a u b a n d u s e s märgi­
takse passiviteedi vähenemist, ja nimelt 
eeskätt septembrikuu suure aktiivsuse 
tõttu, mü väljavedu ületas sisseveo 2,4 
müj. krooni võrra. Seega möödunud ikolm-

veerandaasta passiivsus ulatub vaid 7,4 
milj. kroonile. See võrdlemisi soodus tule­
mus on saavutatud esijoones toor- ja pool-
valmisainete väljaveo suurenemisest. Siia 
kuuluvad tekstiil- ja paberitoorained ja 
mets. :I. 

Venemaa jaoks t õ u l o o m a d e o s t ­
m i n e on praegu täies hoos. Venelased 
alul lootsid Eestist osta kuni 3000 looma, 
kuid kõrgete piimahindade tõttu eesti ta­
lupidajad eelistavad suurendada karja, ja 
venelased arvatavasti ei saa kokku roh­
kem kui 2000 looma. Hea piimalehma eest 
venelased on maksnud kuni 350 kr., sugu­
pulli eest 900 kr. Varematel aastatel Ve­
nesse viidud lehmade seast on jõudnud 
üks eht eestlasliku visadusega purustada 
rekordigi: t a on V e n e k õ i g i a e ­
g a d e p a r i m l ü p s i l e n m ja annab 
iga päev 52 liitrit piima. 

R i i g i 8,4 m i l j . k r o o n i l i n e n e t o -
l i s a e e l a r v e esitati valitsusele kinni­
tamiseks oktoobri keskpaigu. Seega seni­
ne 1937./38. a. algeelarve ühes krediitide 
ülekandmisega tõuseb 89,9 miljonilt kr. 
99,8 milj. kroonini, ehk 10,9 müj. krooni 
võrra suuremaks eelmise aasta omast. 
Uues lisaeelarves suuremate väljamineku­
tena on ette nähtud maanteede ja sildade 
ehitamiseks 550.000 kr., raudteevalitsusele 
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900.000 kr., uute koolimajade ehitustööde 
lõpetamiseks 780.000 kr., uue külmhoone 
ehitamiseks 176.000 krooni jne. 

R i i g i t e e n i j a t e p a l k a d e suhtes 
on otsustatud panna kehtima depressiooni-
eelne, 1927. a. palgaredel, mille järele ma-
dalamapalgalised 1. oktoobrist saavad juu­
re 3 kr., kõrgemapalgalised 20—30 kr. 
kuus. Lisaeelarvesse on seks poole aasta 
peale võetud 1,4 miljonit krooni. Elukalli­
duse tõusu tõttu näib see vähema ulatu­
sega palkadetõus riigiteenijaile osutuvat 
signaaliks ka eraettevõtete ametnike ja 
teenijate palkade tõstmiseks. 

* » 
S t a b i i l n e o l u k o r d E e s t i p a n ­

g a n d u s e s , vastavalt ametlikele kokku­
võtetele 1. oktoobriks, püsib. Eesti pan­
kadest ammutatud l a e n u d vähenesid 
septembri kestel 118,2 milj. kroonilt 116,9 
milj. kroonüe, h o i u s u m m a d näitasid 
väikest juurevoolu 0,4 milj. krooni võrra. 
Riigi hoiukassa hoiuarved läksid tagasi 
10,6 miljonilt 10,5 miljonile. 

* 
Kuna tööstuse osatähtsus eesti rahvama­

janduses on järjest tõusul, kasvavad ka 
eesti t ö ö s t u s t ö ö l i s t e hulgad. Vii­
maste statistiliste kokkuvõtete järgi on 
Eesti suur- ja kesktööstuses töölistena 
töötamas ümmarguselt 60.000 inimest. 
Suurenenud on ettevõtete arv, ning seoses 
töömahu kasvamisega on ühtlasi kasvanud 
ka tööliste töötasu. 

Siseturul tõusis oktoobri lõpuks eesti 
v õ i hind 198 sendüt 215 sendüe küo. Põh­
jusena märgitakse võihindade uut tõusu 
Eesti v ä l j a v eo m a a d e s — Saksas ja 
Inglises. 

* 
Oktoobris selgunud lõplikud andmed t ä-

n a v u s e v i l j a s a a g i kohta Eestis kõ­
nelevad väga rahuldavat keelt. Põlluma-
jandusaasta kujunes märksa paremaks eel­
misest, ning talundite rahalised sissetule­
kud on tõusnud suuremaiks 1. a. omist. Ka 
tänavused t a l i v i l j a o r a s e d on pare­
mad, kui rea viimaste aastate jooksul. Kui 
see seisund püsib, võib loota head saaki ka 
tuleval aastal. 

* 
End. eesti vabadussõjalaste liikumise 

juhi A. S i r g u l a i p toodi oktoobri alul 
Luksemburgist, kus ta suri hotelliaknast 
alla hüpates, Soome, Helsingisse ja 
m a e t i abikaasa ja sõprade juuresole­
kul. Matustel kasutasid mõned isikud 
võimalust öelda Eesti praegust režiimi 
haavavaid väljendusi. Selle järelkajana 
Eesti valitsus esines protestiga Soome va­
litsuse ees. Soome ajakirjandus nõuab 
valjumat järelevalvet eesti vapside järele, 
kes viibivad Soomes maapaos. 

Eesti politseivalitsuse direktor R. V e e r ­
in a a oktoobris käis tutvumas politsei 
korraldusega Kesk-Euroopa riikides ning, 
jagades tagasitulekul ajakirjanikele oma 
reisimuljeid, märkis muuseas, et E e s t i 
p o l i t s e i väljaõppelt ja inimmaterjalüt 
on üks p a r e m a i d . R o i m a r i t e t a ­
b a m i s e s Eesti on Euroopas e s i r i n -
n a s, kuid on täiesti maha jäänud oma va­
rustusega; eesti korravalvuritel pole alati 
käepärast isegi telefoni, rääkimata oma 
raadiost, häireaparatuuridest ja muust. 

* 
Haridusminister koi. A. J a a k s o n ok­

toobri keskel käis Budapestis,' kus kirju­
tas alla E e s t i -Ung äri k u l t u u r k o n ­
v e n t s i o o n i l e , mille abü tahetakse 
tihendada kultuurilisi sidemeid ja läbikäi­
mist Eesti ja Ungari vahel ja väliseestlasi 
ja välisungarlasi kaasa tõmmata kultuuri­
tööle. Samasuguse konventsiooni sõlmi­
miseks sõitis Ungarisse ka Soome hari­
dusminister , Hannula. 

* 
. Riigihoidja otsusega kutsuti ära senine 
Eesti saadik Soomes Hans R e b a n e ja 
määrati saadikuks Riiga, arvates 1. no­
vembrist s. a. 

Okt. peetud k i r i k u k o g u l Tallinnas 
võeti vastu otsus, millega Eesti ev.-luteri­
usu kirikul edaspidi on n e l i p i i s k o p p i 
ja ü k s p e a p i i s k o p . Maa jagatakse 
nelja piiskopkonda, nim. põhja-, lääne-, 
lõuna- ja ida-piiskqpkonniks. Praeguse 
piiskopi H. B. Rahamäe poolt kirikukogule 
esitatud aruandest nähtus, et möödunud 
tegevusaasta jooksul luteriusu kiriku 
liikmete arv Eestis oli kasvanud 10.706 
isiku võrra ja praegu kuulub sellesse ki­
rikusse 847.600 inimest. 

Riigihoidja kirjutas 22. okt. alla rngi 
ehitusettevõtte „E h i t a j a" põhimääruse 
dekreedüe, mis hakkab kehtima 1. dets. 
s. a. Kogemused olid näidanud, et riigi­
asutuste poolt ehitustööde teostamine ma­
janduslikul teel osutub liiga rasketoimeli-
seks rügiasuituse tegevuses nõutavate roh­
kete formaliteetide tõttu. Uus riiklik ette­
võte luuakse kvalifitseeritud koosseisuga, 
kes ühtlasi oleks vaba töödpidurdavatest 
formaliteetidest. Uues riiklikus ehitus­
programmis on ette nähtud r i d a m o n u ­
m e n t a a l s e i d s u u r e h i t u s i , mida 
ei suudaks, täita senised era-ehitusettevõt-
jad. „Ehitaja" põhikapitaliks on esialgu 
ette nähtud 400.000 krooni. 

Oktoobri lõpus jõudis Londoni kaudu 
Eestisse 400 tonni A u s t r a a l i a p õ l e v ­
k i v i , kuna austraallased Eestis käsitatava 
meetodi õli ajamiseks arvavad oma põlev-
kivüe kõige soodsamaks. Kui proovikat-
sete tulemused osutuvad rahuldavateks, 
•tellitakse õlivabriku sisseseade Eestist. 
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V a n a r a u d v o o l a b Tallinna. 
Tallinna e lanik pr. V. Krikk a n n e t a b e e s t i k a i t s e j õ u d u d e h e a k s s u u r e purgi tä ie v e n e ­

a e g s e t v a s k r a h a . Keskel s e i s a b J o h . Pitka. 

Selle ehitaks Fr„ Krulli tehas, kes on val­
mistanud ka ..Kiviõli" õlivabriku seade. 
Austraalias tahetakse rajada suurt põlev­
kivitööstust, millest võtab osa ka riik. 

* 
Metsamaterjali hinnatõusu tagajärjel on 

eesti tööstuses hakatud ikka e n a m k ü t ­
t e k s tarvitama p õ l e v k i v i . Nii saa­
detakse praegu üksnes Kohtla-Järve kae­
vandusest mitmesugustesse riigiosadesse 
juba kuni 50—60 vagunit, s. o. kuni 1000 tn. 
põlevkivi päevas. 

Eesti põlevkiviväljade suurimas kesku­
ses, Kiviõli põlevkivitööstuses on 15 a. te­
gevuse vältel {kogunenud õliajamisest üle­
jäänud tuhast saja meetri kõrgune t u h a ­
m a g i . Nüüd üks Berliini keemik, olles 
tuhast saanud proove, teatas vabriku ju­
hatusele, et tal olevat läinud korda põlev­
kivituhast saada m u s t a v ä r v i , mis 
omadustelt suutvat võistelda isegi pare­
mate värvidega. Seega tõuseb juba päeva­
korrale Kiviõli suure tuhamäe ekspluatee­
rimise küsimus. On välja arvestatud, et 
mäe suurus ulatub üldsummas 1.257.000 
kuubikmeetrile. 

* 
1. oktoobril alustas allveelaevastiku siht­

kapital üleriiklikku aktsiooni v a n a m e ­
t a l l i d e kogumiseks. Aktsioon, mis kes­
tab 31. detsembrini 1938. a., toimub loosun­
gi all: „Kogu rahva vanametall — riigi­
kaitsele." Metalli realiseerimisest saadud 
raha läheb uue a l l v e e l a e v a d e h ä v i ­

t a j a ehitamiseks. Sihtkapitali juhatus 
on asunud seisukohale, et vask, pronks, 
tina, alumiinium ja malm, mida on võima­
lik Eestis sulatada üles, sulatatakse üles 
ja müüakse kodumaistele tööstustele. Need 
metallid, mida ei saa kodumaal üles sula­
tada, müüakse välismaale. Vanametalli 
kogumiseks juba on korraldatud üleriikliku 
ulatusega võrk, ning juba esimesel kogu-
mispäeval üksnes Tallinnas tuli kokku va­
nametalle mitmekümne tonni ulatuses. 

Sotsiaalministeeriumis valmis uus e m a ­
de- j a l a is t eik a i t s e s e a d u s, mis näeb 
ette suuri soodustusi lasterikastele pere­
kondadele ja lastekaitses üldiselt. Vane­
mad, kellel on 3 või rohkem kooliskäijat 
last, saavad laste õppemaksu alandust kuni 
50 prots., üürisoodustusi kuni 50 prots., 
sõiduhinnaalandust raudteel, tasuta ravi 
perekonnaliikmeile, soodustusi pääsuks kul-
tuurasutustesse (muuseumidesse, kunsti­
näitustele jne.), jne. Puudustkannatajad 
sünnitajad võivad saada tasuta sünnitus­
abi, riigi kulul oleks laps kasvatada imiku­
te- ja emadekodudes kuni kolme aastani, 
linnalastele võimaldataks suvitus maal jne. 
Seadus näeb ette l a s t e k a i t s e f o n d i 
asutamise, kust määratakse toetust oma­
valitsustele ja organisatsioonidele emade-
ja lastekaitse korraldamise kulude katteks. 

Sotsiaalministeeriumis on samuti tööta­
tud välja uus h a i g u s k i n d l u s t u s e 
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seadus, mis haaraks k õ i k i p a l g a l i s i 
ja nende perekonnaliikmeid. Seega kind­
lustatute koguarv tõuseks praeguselt 
60.000-lt 190.000-ni. 

Väikeses Keila alevis, sealse jaoskonna-
kohtuniku juures tuli oktoobri lõpul aru­
tusele salapärane ja kirju protsess, mis 
oma ulatuselt kandub iile Eesti piiride, 
küündides koguni kaudselt maailmapolii­
tika regioonidesse. Protsessi põhjustajaks 
on mitme nimega salapärane aurik „Jaron-
Vena-Bena", niis saabus Paldiski s a d a ­
m a s s e s u u r e l a a d u n g i r e l v a ­
d e g a . Laev ei olnud oma surmatoovat 
kaupa viinud määratud sihtkohta ja oli 
tulnud selle asemel varjule meie vabasa­
damasse Paldiskisse. Sel puhul tõsteti 
laeva vastu 8000 naelsterlingi suurune 
kahjutasunõudmine ja laev pandi selle 
kindlustuseks aresti alla. Nõudjate volini­
kuks on Tallinnas tuntud äri- ja rahamees 
Boris Linde. 

Vahepeal selgus, et relvalaadung oli 
määratud Valencia valitsusele. Prantslane 
Emile Cellon, kes laeval asus Valencia va­
litsuse volinikuna, on prantsuse kommu­
nistliku partei liige. 

Nähtavasti taheti teiselt poolt laeva­
kapteni Vasilaskise kaasabil laevalaa-
dungit omandada, et seda müüa teisele 
võitlevale poolele. 

Kuna laevakapten Vasilaskis võttis 
eeluurimisel tema vastu tõstetud süüdistu­
sed omaks, siis lõpetati juurdlus ses asjas 
ning esitati prokurörile seisukoha võtmi­
seks. Et kapten nii kergesti loobus lae­
vast, on seletatav sellega, et laeva oma­
nikuks sai ta juhuslikult. Kõneldakse, et 
asetleidnud sekeldused relvalaadungiga 
olevat tingitudki sellest, et kauba eest on 
mõnelt poolt pakutud veelgi suuremat hin­
da. Laadung oleks teel Gdyniast Paldis­
kisse maha müüdud kolmandale asjasthu­
vitatud poolele, kuid laadungi praegune 
omanik sai õigel ajal asjast teada ning 
takistas „Venat" ja ta juhte seda operat­
siooni teostamast. 

Paldiski tolliinspektor andis vabasada­
mas mahalaaditud „Vena" relvalaadungi 
üle ta õigele omanikule — Boris Lindele. 
Nüüd, kus relvalaadung on jälle Pariisi 
firma voliniku käsutuses, on oodata selle 
toimetamist juba lähemal ajal sihtsada­
masse. 

B. Linde oli mobiliseerinud oma huvide 
kaitseks vüs tuntumat Tallinna advokaati. 

Eesti u u s r i n g h ä ä l i n g u s a a t e -
j a a m Türü on nüüd lõplikult valmis. 
Praegu käib aparatuuri reguleerimine ja 
korraldatakse proovisaateid; pidulik ava­
mine on ette nähtud 28. novembril, Eesti-
Soome ja Balti riikide raadiokonverentsi 
ajal. Järgmises numbris toome Eesti 

suursaatjast, ^moodsaimast Euroopas", lä­
hema kirjelduse. 

* 
10.—12. oktoobril möödus k a k s k ü m ­

m e n d a a s t a t s a k s l a s t e m a a l e -
t u n g i m i s e s t S a a r e m a a l ja teiste 
Eesti saarte vallutamisest. Seda hõlbustas 
vene vägedes 1917. a. maad võtnud laostu­
mine, nii et õiget lahingut Saaremaal ei 
tulnudki. 20. oktoobriks olid sakslased 
vallutanud ka Muhu- ja Hiiumaa. Sõjali­
selt oli see väga tähtis võit. Järgmisel ke­
vadel võisid sakslased kinnitada kanna ka 
mandril ja okupeerisid Eesti, kuni 1918. a. 
jõulu eel kaotuste tagajärjel läänerindel 
leidis aset lagunemine nende endi ridades, 
ikus nad maalt lahkusid ja algas Eesti va­
badussõda pealetungivate vene punaväge-
de ja hiljem ka toibunud landesvääri vastu. 

* 
Riikliku 5. k l a s s i l o t e r i i 2. klassi 

loosimine toimus 28. ja 29. oktoobril Tal­
linnas, kusjuures peavõit, 15.000 krooni 
sattus Valka. 3000-kroonine võit sattus 
ühele Tallinna Tööliste ühispangast müü­
dud piletile, 7000 krooni võitja oli pileti 
ostnud Tallinna Baüti jaamast, ning vähe­
mad võidud läksid peamiselt provintsi. 
Preemiavõit, 15.000 krooni aga läks ühele 
Nõmme väiketöösturüe, kes on perekonna­
inimene. 

Eesti k i r j a n d u s t u r u l väljakujune­
nud kombe kohaselt ilmub suurem osa 
tähtsamaid teoseid igal aastal jõuludeks. 
Suurimaks eesti kirjastuseks on „Noor-
Eesti" Tartus, kes ka tänavu kirjastab ku­
ni 90 protsenti uudistoodetest eestlaste jõu­
lulauale. Üldse ilmub „Noor-Eesti" kirjas­
tusel 13 uut romaani, 2 novelli ja jutustust, 
4 luuletuskogu, neist kaks teises trükis, ja 
nimelt M. Underi „Kivi südamelt" ja V. 
Ridala „Laulud" ning ..Kauged rannad" 
ühises ikogus. O. Lutsult ilmuvad ..Mälestu-
sed IX", Aug. Jakohsonüt romaan „Vaikne 
õhtu", Jaan Kärnerilt esseede kogu „Lehed 
tuulde", M. Metsanurgalt romaan k u t s u ­
tud ja seatud", — ühe pastori päevikuna, 
ning Mälgult „Taeva palge all", milles au­
tor käsitleb hülgeküttide elu. M. Raud esi­
tab romaani „Turg", müles ka tõeliselt 
kirjeldab eesti pealinna turgu, A. Antson 
on kirjutanud esikromaani „Kirg", mis ole­
vat — põnev. Ka A. Gailit on rikastanud 
eesti kirjandust uudisteosega; ta seekordse 
romaani pealkirjaks on ..Leegitsev süda". 
H. Visnapuu romaan on muidugi värssides 
ja kõlab pealkirjana: ..Saatana vari". 
Uudistega teistelt eesti loovkirjanikelt tut­
vustame lugejaid edaspidi. 

Seekord märgime veel, et oktoobri lõpuks 
jõudis Eestis müügile suure koguteose 
. . V a b a d u s s õ j a A j a l u g u " 1. köide, 
mis käsitleb Eesti riikliku iseseisvuse al­
gust ja vabadussõda kuni maikuuni 1919. 
Teos, millele ettetellijaid oli 6500, sisaldab 
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teksti 560 Ihk. ja on varustatud enam kui 
400 illustratsiooni ja kaardiga. Tema hin­
naks on 6 krooni. 

Eestis võib olukord niisuguseks kujune­
da, et k o i i k v a n a p o i s i d v õ e t a k s e 
u u r i m i s e a l l a . Nimelt jätkab Vil­
jandi arst dr. M. N õ g e s vanapoiste mit-
teabiellumise põhjuste uurimist üleriiklikus 
ulatuses. Ta on saatnud kõikidele valla­
sekretäridele ankeetlehed, paludes andmeid 
kõikide üle 30 a. vanade meesisikute koh­
ta, kes pole abiellunud. Paari nädalaga 
on dr. imed. Nõgesele tulnud teateid 30 val­
last 3486 vanapoisi kohta. Ta loodab 
nüüd, et temal läheb korda läbi katsuda 
kõikide Eestis elavate vanapoiste „süda-
med ja neerud" ja ükskord avalikkusele 
anda konkreetne ülevaade mitteabiellu-
mise põhjuste üle. Nii ehk suudetakse lei­
da ka abinõusid, kuidas vanapoiste seisust 
vähendada ja võib-oila ka aidata kaasa 
rahvaarvu suurenemisele. 

21. oktoobril s. a. pühitses „Estonia" 
teatri kapellmeister Raimund K u l l (kahe­
kordset juubelit: 25 aastat tegevust .Es ­
tonias" ja 40 aastat tegevust muusika­
mehena. 

R. Kull sündis Narvas 3. oktoobril 
1882. a. Juba kaheksa-aastaselt hakkas 
ta õppima muusikat. Hiljem siirdus R. Kull 
Peterburisse, kus astus Peterburi (konser­
vatooriumi trombooni-klassi, 'mille lõpetas 
1906. a. vabakunstniku diplomiga. Lõpe­
tanud konservatooriumi, töötas R. Kull 
talveti Peterburis, kuna suveti mängis 
orkestrites paljudes Venemaa suvituskoh­
tades. 1912. a. sügisel ikutsuti R. Kull „Es-
•tonia" kapellmeistriks, mülisel kohal juu­
bilar on püsinud ikuni tänapäevani. 

R. Kull tõi „Estonia" teatri muusika­
lisse tegevusse oma temperamendi ja 
energiaga värskust ja hoogu. „Estonia" 
ooperi, opereti ja sümfoonilise muusika 
edukas areng ning nende tänapäevane 
kõrge tase on tihedasti seotud tema ni­
mega. 

«kaugelt näen kodu. kasvamas ...» 
tulgem ja vaadakem teda lähedalt &esti Üabariigi 9(9C juubeli­

aastal ja võtkem osa juubelipidustustest! 

R a i m u n d Kull o m a 2 5 - a a s t a l a v a -
j u u b e l l p u h u l . 

Kapellmeistri töö kõrval tegutseb R. 
Kull veel vanema õpetajana Tallinna riik­
likus konservatooriumis ning muusikaju­
hina Riigi Ringhäälingus. 

R. Kulli juubelit tähistati „Estonia" 
teatri poolt B. Smetana koomilise ooperi 
„Müüdud mõrsja" esietendusega. Pärast 
ooperilt toimus laval juubilari austamine, 
mil puhul R. Kuirile anti üle ümbrikud 
riigihoidja, Tallinna seltskonna ja Riigi 
Ringhäälingu poolt. Igasuguseid kingitusi 
ja lilli annetati juubilarile aukartustärata­
val arvul. Tervitustelegrammide arv ulatus 
paarisajani, ja need olid saabunud organi­
satsioonidelt ja sõpradelt nii ikodu- kui ka 
välismaalt. 

Juubeli puhul nimetas Haridusminis­
teerium R. KulVi professoriks. 
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SELO P a u l o e e s t l a s i J u q u e r y s ü k s i l d a s t e e s t i a s u n i k k u R o b e r t B l o k m a n n i 
k ü l a s t a m a s . 

Vasakult : Elsa T o o p - B l o k m a n n , E m m a B 1 o k m a n n (lesk), a s u n i k Robert 
B I o k m a n n, Arnold B l o k m a n n ja Ilmar T o o p . Tagaplaanil tüübil ine brasi i l ia 

asuniku s a v i s t e l a m u , 

Cpgcmiseevilud Vülis-teslisl. 
,yUusKodu'*Äi© dv Ja noh es 

tegutseb jälle. 
Peäle pikemat vaheaega, mille põhjustas 

kehtinud sõjaseadus, algas „Uus Kodu" 
Rio osakond jälle tegevust. Kuid nüüd juba 
ametlikult registreeritud seltsina, omades 
täieliku tegutsemise loa. 

Kui siin sõjaseadus kaotati, siis hakka­
sid seltsi juhatuse liikmed pr. Hilda 
Krisch, hrd Johann Krisch, Elmar Rei-
gas, Vilhelm, Lauk ja Alfred Einsel katseid 
tegema, et „surnule" hinge .sisse ajada. 
Aralt suunati pilgud uue E. V. aukonsuli 
poole, kellega puudus veel igasugune läbi­
käimine. Tagajärg oli otse ootamatu. Kon­
sul dr. Oscar Sjöstedt mitte üksi ei 
aidanud seltsi juriidiliselt, vaid ka aineli­
selt, lubades oma abi edaspidigi, kui seda 
tarvis on. 

Et seda „ärkamist" või uuestisündi vää­
rikalt pühitseda, korraldas „Uus Kodu" 
Rio osak. juhatus 21. aug. 1937. a. teeõhtu 
eestlastele ja kutsutud külalistele. 

Auvõõrastena viibisid teeõhtul E. V. au­
konsul dr. Oscar Sjöstedt abikaasaga, dr. 
Richard Reidy, rahvuselt inglane, eestlaste 
sõber, kellel olid veel kõige suuremad tee­
ned seltsi legaliseerimisel, ja hr. Ernst 
Heide, rahvuselt taanlane, kes on konsuli 
äraolekul tema kohustetäitjaks. 

Teeõhtu avas lühikese kõnega seltsi esi­
mees Johann Krisch. Kõnele vastas kon­
sul Oscar Sjöstedt, tänades ja rõhutades, 
et loodab parimat läbisaamist eestlastega, 
milleks peab kaasa aitama meie kodumaa­
de Taani ja Eesti eriti sõbralik vahekord. 
Pealegi sarnanevad meie maad väga nii 
kliimaliselt, geograafiliselt kui ka ajaloo­
liselt. Siis luges ette äsja omatud „Econo-
mic Development Of Estonia'st" tähtsa­
maid statistilisi andmeid mitmesugustelt 
aladelt, juhtides tähelepanu eriti suurele 
majanduslikule tõusule just viimastel aas­
tatel. Lõpuks palus eestlasi eriti kokku 
hoida ja ühineda üheks pereks. 

õhtu möödus tujuküllaselt. Peale amet­
liku osa lõppu ja auvõõraste lahkumist ei 
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Rio d e J a n e i r o e e s t l a s e d s e l t s i u u e s t i s ü n n i k o o s o l e k u l 2 1 . a u g , s . a . 
Ees i s tuvad a u v o õ r a d i a u k o n s u l dr. O. S j ö s t a d t a b i k a a s a g a (keske l ) , dr . R i c h a r d 

R e I d y ( p a r e m a l ) Ja h r a E r n s t H e i d e ( v a s a k u l ) . 

suutnud üle nii hulga aja kokkutulnud 
eestlased veel lahkuda ning vesteldes ja 
lauldes kestis teeõhtu mitteametlik osa 
kella Jf-ni- hommikul. 

Pühapäeval, 5. sept. 1937. a. pidas „Uus 
Kodu" Rio osak. oma peakoosolekut. Koos­
oleku avas seltsi esimees Johann Krisch, 
juhatas Ilmar Toop ja protokollis Vil­
helm Lauk. 

Ülevaate seltsi möödunud tegevusest, õi­
gemini mittetegevusest, andis esim. Joh. 
Krisch, selgitades selle põhjusi ja näida­
tes, milliste raskustega oU tegemist. Kas-
sadruande kandis ette kassap. Alfred Ein-
sel ja sellest selgus muuseas, et kassas oli 
raha 1. mail 1936. a. Jfil § 100 (milreisi-
des), 1. aug. 1937. a. 211 $100 ja 1. sept. 
1931. a. 80Jt $ 600. 

Enne valimisi teatas vana juhatus, et 
lahkub täies koosseisus, sest volituse aeg 
oli lõppenud. 

Valiti uus juhatus, kes ametid jagas 
järgmiselt: esim. Johann Krisch, abi-
esim. Vilhelm Lauk, seier. Elmar R ei-
g a s, 'esim. abi Johannes M u >t t i k, teine 
abi Aleksander Krabi, kassap. Alfred 
E ins ei ja abi Eduard Mu t1 i k. 

Revisjonikomisjoni valiti hrd Ilmar Toop, 
Hermann Klaussen ja Ferdinand Freimuth. 

Sao f*eiiiIo e e s f l a s t e laulu» 
õhlu fa peakoosolek. 

Vähemalt kord kuus pakub Sao Paulo 
eesti seltsi „Uus Kodu" näitetrupp Edgar 
Tamberga energilisel juhtimisel mi­
dagi huvitavat Sao Paulo eesti seltskon­
nale. 

Nii korraldas mainitud näitetrupp ka 
18. septembril s. a. näitetrupi lauluõhtu, 
kus koosviibijail oli võimalus näha, mida 

kõike võib saavutada hea tahtmise juures 
ka kitsastes oludes. 

Seltsi keelpillideorkester on küll alles 
väikene, ometi mängis ta avamänguks 
„Porilaste marssi" väga hoogsalt. 

Seltsil on palju häid nais- ja meeslaul­
jaid. Prouad Klara Muna ja Nadja Tam­
berg ning preili Alma Liba on seltsi ööbi-
kuiks, kes kunagi ei keela oma lahket 
kaasabi seltsi ürituste puhul, rõõmustades 
kuulajaid eesti lauludega. Meeslauljaist 
tuleks mainida härrasid E. Tamberga, 
V. Saaber'i, E. Andersona, V. Kurik'i ja 
A. Reks'i, kes esinesid lauluõhtul küll so­
listidena, küll duetis ja kvartetis. 

Osavõtt lauluohtust oli rohkearvu­
line — kokku oli tulnud ligi kakssada 
eestlast! Kõigile lauljaile avaldati tormi­
liselt kiitust ning ühtlasi väljendati soovi, 
et see lauluõhtu ei jääks viimaseks. 

3. oktoobril s, a. pidas Sao Paulo Eesti 
Abiandmise- ja Hariduse-Selts „Uus Ko­
du" korralise poole-aasta peakoosoleku, 
millest võttis osa 27 seltsiliiget. Nagu 
seltsi poole-aasta tegevuse aruandest sel­
gus, on seltsi juhatus selle aja jooksul pi­
danud 13 korralist ja 2 erakorralist juha­
tuse koosolekut. Seltsi poolt on korralda­
tud 26 tantsuõhtut, 1 tantsupidu, 5 pere­
konnaõhtut eeskavaga, 1 perekonnaõhtu 
ilma eeskavata, 1 kontsert-õhtu (Jaan 
Mölder^i lauluõhtu), 1 Läti-Leedu-Eesti 
ühine pidu, 1 tegelaste teeõhtu, 1 propa-
ganda-õhtu (Jüri Viinamäe korraldusel) 
ning 2 kino-õhtwt. 

Kassa aruandest selgus, et 1. sept. s. a. 
oli seltsil kassas raha Rs. 6^3^300.—, 
sealjuures võlgu Paul Veltson'ile 
Rs. 800§000 ja aukonsul Finn B. Arne-
sen'ile Rs. 800§000. Pangas jooksval arvel 
on seltsil Rs. 35§700. (Rs. $1000 võrdub 
20 eesti sendile). 

327 



B u e n o s A i r e s e 
E e s t i S e l t s i 

„ E s t o n i a " 
j u h a t u s 193T. a . 

I s t u v a d v a s a k u l t : 
Ht P o s t , k o n s u l 
T. G u t m a n ( e s i ­
m e e s ) , J . T a a l e r ; 
s e i s a v a d : _l. P e t -
t a i Ja A. H a n s I. 

Koosolekul otsustati raamatukogu tar-
vitajailt tulevikus nõuda kautsjoni raa­
matu väärtuses ning Zugemisemaksu. Sel­
lest maksust sissetulev raha kasutatakse 
seltsi raamatukogule uute raamatute ost­
miseks. 

Käesoleval ajal on seltsil 65 hääleõigus­
likku liiget. 

Seltsi aadress on: rua Conde de Sar­
wedas, Tio, Sao Paulo, Brazü. 

'Buenos -tkivese Sesli Selts 
,,€stonia" uutes ruumides 

tegutseb uue hoogu. 
Pilku heites E. S. „Estonia" möödunud 

aasta tegevusele, peab mainima ja tõele au 
andma, et on palju tehtud ja vaeva nähtud. 

Suured teened on selles eriti juhatuse 
liikmetel, kes teavad, kuidas tuleb nii sa­
geli raskeid olukordi võita ja innukat tööd 
teha, et edasi viia seltsi elu nii aineliselt 
kui ka vaimselt. 

Möödunud aasta algul kujunes väga hä­
davajalikuks oma ruumide muretsemine — 
lihtsalt võimata oli tolleaegses kõrtsivai-
mus edasi töötada (eestlaste kooskäimise 
ja seltsi ruumideks olid kõrtsi ruumid). 
Selle mõju oli suur meie seltsi arengus, 
juba kadusid paljud seltsi liikmed ning 
juhtide töö oli ka väga pidurdatud, kuna 
kooskäimise ajaks olid ainult laupäeva õh­
tud. Oldi nii palju räägitud, nõu peetud ja 
koosolekuil resolutsioone vastu võetud 
seltsile oma ruumide muretsemises, aga 
ikka ei saadud seda teostada. Nüüd oli 
aga muudatus ka Buenos Airese eestlaste 
seltsielus, kui aasta tagasi tuli seltsi esi­
meheks E. V. konsul T. Gutman, ühisel 
jõul asus uus juhatus seltsile sobivaid 
ruume otsima. 

Palju oli raskusi ja takistusi seltsi ruumi­
de üürimisel, aga T. Gutmani isiklikul aga­
ral kaastööl saadi kõikidest raskustest üle. 
Suured teened on oma ruumide hankimisel 
hr. G. V itsur il (kauaaegne endise Ar­
gentiina Eesti Seltsi „ühenduse" esimees). 
Viimane ühes seltsi juhatusega kirjutas 
ühiselt alla üürilepingule, seega tehes end 
isiklikult kaasvastutajaks üüri maksmisel. 

Algatajaile ennustati vaid üht, et selts 
neis ruumes kaua ei suuda vastu pidada. 
Mäletan isiklikult liikmeid, kes ruumide 
avamispeol rääkisid kolmest kuust ja mõni 
optimistlikuma vaimuga julges isegi poo­
lest aastast kõnelda, et siis ihkagi tuleb 
jälle kõrtsiruumidesse tagasi kolida. 

Ent E. S. „Es\tonial" on vist oma kaitse-
vaimudki. Või oli see üksikute juhtide jonn 
ja visadus, mis praegugi hoiab Sultsi oma 
ruumides. 

Olevik on näidanud, et selts täiesti on 
võimeline iseseisvaid ruume pidama, ehkki 
oma ruumide ülevalpidamine on nõud­
nud ohvrimeelsust mitte üksi juhatuse liik-
meilt-tegelasilt, vaid kogu seltsi liikmes­
konnalt, kelle kaasabil saadi üle kõigist 
raskustest. Eriti tänuvõlglaseks jääb selts 
E. V. aukonsulile Alv o r s t enile, ase-
konsulile T. Gui mani l e ja veel rüh­
male eestlastele, kes peäle seltsi liikme­
maksu toetavad seltsi veel suurema sum­
maga. 

Sama juhatuse ajal ja algatusel alustas 
tegevust seltsi naisring, korraldades pidu­
sid, näitemänge, rahvatantse, referaate jne. 
Väga silmapaistvat ja armastusväärset 
tööd on teinud ring meie noorte organisee­
rimisel, ühes seltsi ruumidega on teostu­
nud üldine areng ja tegevus on palju inten­
siivsemaks ja laiaulatuslikumaks muutu­
nud. Loodame, et ka tulevikus kõik Ar­
gentiina eestlased kaasa aitavad ja meie 
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seltsi tegevus ikka samas sihis edasi are­
neb. Olgu meil kõigil usku oma seltsisse, 
töösse ja inimestesse! 

Naisringi korraldusel peeti 21. aug. E. 8. 
„Estonia" tegelasile omavaheline koosviibi­
mine, kus hiljem ringi korraldusel servee­
riti teed. 

Peame olema tänulikud meie agaraile te­
gelasile, kelle kaasabil on suudetud tõsta 
seltsi kultuurilist ja ka materiaalset tasa­
pinda. 

Võrdlemisi pisike on meie aktiivne tege-
laspere, kuid selles leidub palju töötahet, 
armastust ja ohvrimeelsust oma organi­
satsiooni vastu. 

Need tegurid on võimaldanud võidu nii 
mitmeski raskuses ning loonud pidulikku­
del sündmustel suure vaimustuse. 

Koosviibimine kestis hilja ööni, kus arut­
leti seltsi ellu kuuluvaid küsimusi, peeti 
plaane ja algatati uusi ideid, mis kuidagi 
võiksid kasulikud olla meie seltsile. 

Suuremaks pidupäevaks s. a. Buenos Ai-
reses oli E. S. „Estonia" naisringi esimese 
aastapäeva peoõhtu, mis toimus lk- aug. 

Peoõhtule oli rahvast erakorraliselt palju 
kokku tulnud. 

Tegelased olid teinud kõik, et eeskava 
oleks sisukas ja mitmekesine. Programmis 
oli naljamäng, klaverisoolod ja ballett. Oli 
tehtud hulk tööd ja nähtud palju vaeva. 
Selle tõttu oli aga ka peoõhtu nii kaasa­
kiskuv, et kauaks meelde jääb. 

Eriti kordaläinuks tuleb pidada näiden­
dit, kus tegelased osutasid palju oma alga­
tust, leidlikkust ja hoogu. 

B u e n o s A i r e s e E e s t i S e l t s i , . E s t o n i a " 
n a i s r i n g i j u h a t u s , 

V a s a k u l t : p r d . J . K a p p e t, M. K e r s t e n 
(es ina ine ) Ja M. J a a k s o n (k l r ja tofm. ) . 

E e s t i t a n t s i t a r B r a s i i l i a s 
L i n d a . K e r s t e n . 

L a h k u s B u e n o s A l r e s e s t , e t l õ i g a t a loor­
b e r e i d Rio d e J a n e i r o s . 

Haaravad olid ka eesti neidude balleti­
trupi ettekanded pr. Alma Kersten de 
Y o dar di juhatusel, kes sellel alal on tä­
nuväärt tööd teinud. Ettekannetele nõudis 
publik korduvalt lisa, tõendades, et oskab 
väärikalt hinnata tegelaste häid saavutusi. 

Ka aineliselt võib pidu kõigiti kordaläi­
nuks pidada. 

E. J3. „Estonia" juurde kuuluv naisring 
asutati aasta tagasi ja selle aja jooksul on 
ta seltsi tegevuses väga elavalt kaasa aida­
nud, tõmmates ligi seltsi tegevusele palju 
eestlasi, eriti naisperet. 

* 
Buenos Airesest lahkus Uh aug. Rio de 

Janeirosse tantsijanna prl. Linda K er s -
t e n. Tantsitari oli saatmas palju eestlasi 
ja ka rida kohaliku teatri tegelasi. 

Alates 1925. a. on L. Kersten kogu aeg 
Ameerikas viibinud, esinedes Buenos Aire-
ses, Rio de Janeiros ja teistes linnades, 
saades igal pool sooja vastuvõtu ja teeni­
tud kiituse osaliseks. 

Oma esimese tantsukooli sai L. Kersten 
Eestis „Estonia" teatri tantsuõpetaja Veera 
Bertingi juures. Hiljem, kui tantsitari va­
nemad asusid L.-Ameerikasse, jätkas ta 
oma õppimist Rio de Janeiros riigi teatri 
bailletiõpetaja Olifoera stuudios, kus küp­
ses kiiresti väljapaistvaks tantsijaks, tänu 
oma loomupärasele andekusele. 

Linda Kersten on sageli moodsate voo­
lude mõjul pidanud loobuma klassikalisest 
balletist, jäädes siiski truuks poolklassika-
lisele balletile. Repertuaaris on tal olnud 
õige mitmekesised ballett- kui ka karak-
terakrobaatilised tantsud. 
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Tantsitav on palju kordi meie Argen­
tiina eesti seltsi peoõhtutel õrnu võluva 
tantsuga esinenud. Tema tantsud on alati 
olnud huvitavad ja jäävad püsima Buenos 
Airese eestlaste südames kauni mälestu­
sena. Soovime tantsitarile ka tulevikus 
palju edu ja õnne! 

Suuv eestlaste suvepidw-
laulupatev ftostonis. 

Viimaseid uudiseid 'Bostoni Eesli 
Seltsi tegevusest. 

Bostoni Eesti Seltsi poolt 28. ja 29. au­
gustil s. a. korraldatud suvepidu-laulu-
päev õnnestus üle ootuste hästi. Oli kok­
ku tulnud mitusada eestlast küll kaugelt, 
küll lähedalt. Paljud pidulised jõudsid 
Bostonisse juba laulupäeva eelõhtul, s. o. 
27, augustil, nende hulgas ka dr. P. A. 
Speek Washingtonist, kes seda päeva ko­
guni nii tähtsaks pidas, et lennükisõidu 
sooritas. 

Esimene pidupäev oli peamiselt mõel­
dud külaliste kogunemiseks ja vastastikku 
tutvumiseks, kuna teisel päeval leidis aset 
peokava ettekanne. Kuid juba esimesel 
päeval olid peagu kõik külalised kohal. 

Soomlastelt pidupäevadeks üüritud pi-
duplats „Huvila" asub ilusa Weymouthi 
järve kaldal. Seda piduplatsi peetakse 
üheks ilusamaks Bostoni ümbruses, ja se­
da täie õigusega. Siin on haruldaselt ilus 
park, mitu avarat muruplatsi, mäenõlva­
kud, tennis- ja golfiväljakud, uhke supel­
rand jne., mis pakkusid külalistele meeldi­
vat ajaviidet. Ilm oli haruldaselt ilus, mis 
veelgi aitas piduliste tuju tõsta. 

Laulupäeva avas Bostoni Eesti Seltsi 
esimees Oskar Põld, kes pani kõigile 
kokkutulnuile südamele aidata kasvatada 
eestlastes Kalevipoja vaimu, et olla vää­
rikad kodanikud nii vanale kui ka uuele 
kodumaale. 

Järgnevalt kõneles New Yorgi Haridus­
seltsi esimees Augustus P i e r c e , kes 
mainis, et iga tõsine eestlane tahab viim­
set puhkust leida ikkagi Kodumaa mul­
las, kuigi ta elu ehk peab mööduma 
võõrsil. 

New Yorgi eesti vabadussõja veteraa­
nide nimel tervitas George Kuk e puu, 
soovides õnne ja edu ilusa ürituse puhul. 

Dr. P. A. Speek oma tervituskõnes 
nimetas Bostoni laulupäeva tõeliseks 
suursündmuseks Ameerika eestlaste elus, 
kõrvutades seda koguni meie ärkamisaja 
laulupidudega. 

Baltimore'i Eesti Seltsi nimel tervitas 
John Roosma n, millele järgnes kirja­
likkude ja telegraafi teel saabunud tervi­
tuste ettelugemine. Tervitusi oli saabu­
nud peagu kõigilt Ameerika eesti seltsi­
delt ja organisatsioonidelt, samuti ka pal­
judelt seltskonna- ja kultuurtegelastelt. 

Muu seas oli tervituse saatnud ka Amee­
rika eesti konsul Karl Kuusik. 

Järgnesid üldkoori ettekanded Karl 
L amp'i juhatusel, mis kuulajate poolt 
vastu võeti tormiliste kiiduavaldustelga. 
Lühikese ajaga oli Karl Lamp koori vii­
nud kõrgele tasemele, ja ettekantud lau­
lud kõlasid tõesti sütitavalt keset vaba 
loodust. 

• Rohkete kiiduavaldustega tänati ka 
kõiki soliste, keda esines New Yorgist, 
Bostonist ja BaltimoreHst. Järgnesid s-tep-
ja ballett-tantsud, New Yorgi rahvatant-
sutrupi esinemine ja kõige , lõpuks R. 
Raudsepa „Vedelvorsti" II ja III vaatuse 
ettekanne New Yorgi Haridusseltsi näite­
trupi poolt. Kõik ettekanded meeldisid 
väga. 

Eeskava lõppedes tegi Bostoni Eesti 
Seltsi esimees O. Põld lühikese kokkuvõtte 
hiilgavalt Õnnestunud pidupäevadest, üht­
lasi tänades kõiki, kes selle heaks korda­
minekuks kaasa olid aidanud. „Süvenda-
gem veel enam seda sõprust ja koostööd, 
meie ei tohi lubada eneste keskel mingisu­
gust „ismi", vaid meie tahame olla ausad 
ja õiglased rahvuslikult mõtlejad eestla­
sed!" Nende sõnadega lõpetas h-ra Põld 
oma kõne. 

Siinjuures ei saa mainimata jätta, et 
Ameerika kommunistid tegid meie ilusa 
ürituse vastu ägedat kihutustööd, lootes 
meie pidupäevad nurja ajada. Selle sihiga 
oli neid ilmunud isegi kaunis suurel arvul 
külaliste hulka. Ometi ei juhtunud ühtki 
korrarikkumist, kuna meie eeskava jälgis 
aukartustäratava välimusega politsei­
ohvitser. Nagu pärast kuulda oli, olla aga 
paljudele kommunistidele meie pidu nii­
võrd meeldinud, et nad oma otsuse Bostoni 
Eesti Seltsi suhtes olevat muutnud ja seda 
eeskujuks seadnud paljudele teistele Amee­
rika eesti seltsidele. 

Dr. P. A. Speek vaimustus pidupäeva­
dest niivõrd, et ta sel puhul pühendas 
Bostoni Eesti Seltsile luuletuse, millele 
Karl Lamp juba viisi lõi, seda ühtlasi ka 
laulukoori jaoks seades. Loodetavasti tu­
leb see laul lähemas tulevikus New Yorgis 
ettekandmisele ühendatud New , Yorgi ja 
Bostoni eesti kooride poolt. 

Üldmulje Bostoni laulupäevast jäi kõi­
gil külalistel väga hea. Esimene edu tii­
vustab tegelasi veel innukamale tööle, ja 
tohime loota, et iga-aastased Bostoni lau-
lupäevad kujunevad eestlastele Ameerikas 
võimsaiks rahvuslikeks üritusiks. 

* 
Oktoobri esimesele poolele määratud 

erakorralisel peakoosolekul pidi tähtsama 
päevakorrapunktina vastuvõtmisele ja 
kinnitamisele tulema seltsi kodukord. 

Oktoobri teisel poolel oli seltsil kavat­
sus korraldada perekonna-õhtut, millel pidi 
tulema demonstreerimisele suvepeo-laulu-
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päeva film. Samuti oli kavatsus sel õhtul 
esmakordselt ette kanda K. Lamp'i laulu 
dr. P. A. Speek'i sõnadele. 

Välis-Eesti päeva puhul tahab Bostoni 
Eesti Selts korraldada esinemise raadio-
ringhäälingus järgneva suurema peoõh­
tuga. 

* 
25. septembril s. a. pühitses Bostoni 

Eesti Seltsi tegelane ja seltsi laulukoori 
asutaja Karl Lamp oma 30. sünnipäeva. 
Sel puhul olid Karl ja Pauline Sund-
bach'ide külalislahkesse majja Weymouthi 
järve kaldal kokku tulnud kõik tähtsamad 
seltsitegelased ja laulukooriliikmed, ei 
õnne soovida sünnipäevalapsele, kes üle­
jäänud osa oma suvepuhkusest veetis abi­
elupaari Sundbach'ide kodus. Seltsi esi­
mehe O. Põllu südamliku kõne järele an­
dis laulukoori kõige noorem liige Char­
lotte Nenn K. Lamp'ile üle kingitusena 
laulukoori poolt täitesulepea. Lõbusas 
vestluses möödus aeg kiirelt. Lauldi eesti 
laule, tantsiti ja lasti vahutavad õllekan­
nud ringi käia. Oli juba kesköö, kui küla­
lised viimaks lahkusid. 

Abielupaar SundbachHde kodu on vii­
masel ajal muutunud sõna tõsises mõttes 
siinsete eestlaste koduks. Pererahva lah­
kel vastutulekul pühitsetakse siin kõik 
tähtsamad sündmused ühiselt ja üksmeel­
selt. Pea igal nädalalõpul kubisevad ava­
rad ruumid kaasmaalastest, kes siia kokkxi 
tulevad puhkeaega veetma. L. J. 

'Detcoili eesli seltsi viimase 
aja tegevusest. 

Suvi seltsi ^ema" Ciisa Weeks, 
Suvi möödub enamasti iga seltsi elus 

tegevuse vaibumise tähe all. Rändab ju siis 
igaüks, kellel vähegi võimalik, tolmusest 
linnast välja, et kuskil vabas looduses üle 
hulga aja jälle värsket õhku hingata. 

Ega D&troitiski teisiti pole. Vähemalt 
mõneks nädalaks läheb igaüks ümbrus­
konna järvede je metsade vahele puhkama. 
Ja nii olid eestlasedki suvel laiali pillatud 
ja seltsi tegevusest osavõtjaid oli vähe. 
Oli küll palju neidki, kes suvepuhkusele ei 
saanud mõelda, vaid kellel suvel algas al­
les see õige „tööorjus" — need olid metal­
li- ja autotööstustes töötavad suguvennad. 
Depressiooniaegade möödumisel eelolev 
autotööstuse hooaeg tõotab kujuneda re­
kordiliseks, selle tõttu käib igal pool kibe 
töö — on ju Detroit maailmakuulus auto­
tööstuste linnana". Need Detroiti jääjad ei 
saanud aga aega seltsi üritustest osa võtta, 
Mina olid tööga liialt üle koormatud. 

Siiski korraldas Detroiti eesti selts 
suvel kolm hästi kordaläinud väljasõitxi 
rohelisse. Tähtsaim neist oli jaanipäeva ja 
võidupüha ühine pühitsemine suguvenna 
Olsen'i farmis Detroiti lähedal. Sel puhul 

viibis Detroiti eestlaste juures külas pv. 
H. M ä ei o, kelle ettekandeid kodumaa 
elust ja arengust kuulati suure huviga. 
Kahjuks tuli pidupäeva õhtul äge vihma-
valang, mis muutis Olsen'i farmi ümbruse 
täiesti mudalombiks. Jaanitulest ei tulnua 
selle tõttu midagi välja, head tuju ja rõõm­
sat meeleolu oli aga siiski külluses. 

Hästi õnnestus ka ühine väljasõit „La-
bour day" (tööliste päeva) puhul septemb­
rikuu alguses ümbruskonna kaunimasse 
parki. Selleks päevaks olid New Yorgist 
Detroiti eestlastele külla tulnud suguven­
nad hr. ja pr. Tambergad ja neiu Fox. 
Igaüks veetis aega oma soovi kohaselt — 
kes tantsis, kes laulis, kes mängis kaarte. 
Päev möödus kõigiti rahuloldavalt. 

Sügise saabrimisega elavneb muidugi ka 
seltsi tegevus. Seltsi esimesel sügisesel 
koosolektd, 26. sept. s. a., otsustati muu 
seas väärikalt pühitseda seltsi aastapäeva 
17. oktoobril. Saali üürimine, eeskava kok­
kuseadmine ja peo korraldamine jäeti 
seltsi juhatuse ja pidutoimekonna hooleks. 
Kima suve jooksul Detroiti eesti seltsile 
saabunud külaliste vastuvõtuga oli seltsi 
auliikmel mr. J. Weeks'il mõningaid kulu­
sid, otsustas koosolek need kulud mr. 
Weeksale seltsi kassast välja maksta. Seal­
samas aga annetas mr. Weeks selle sum-
m,a jälle tagasi seltsile aastapäeva pühitse­
mise kulude katteks 

Nüüd seisao ees jälle talvine tegevus-
hooaeg, kus on nähtud ette ka mõningad 
suuremad pidustused.. Neist tähtsamana 
peab märkima Välis-Eesti päeva pühitse­
mist, mida Detroiti eestlaskond tahab 
pühitseda väärikalt koos kõigi maailma 
eestlastega. Juba käivad ettevalmistused 
Välis-Eesti päeva pidustu,steks. 

Nii tõotab eelolev seltsitegevuse hooaeg 
kujuneda igapidi elavaks. 

* 
Detroiti Eesti Selts „Kodu" kaotas sur­

ma läbi 20. veebruaril k. a. oma energili-
sema liikme Liisa W e e k sJi. Liisa Weeks 
oli „Kodu" asutaja liige ning valiti alles 
käesoleval aastal seltsi 10. aastapäeval au­
liikmeks. 

Liisa Weeks sündis 1880. a. Salla vallas, 
Tartumaal, abiellus kodumaal praeguse 
Detroiti aktiivsema eestlasega John 
Weeks^iga, kellega siirdus P.-Ameerikasse 
1912. a. Detroitis nad elutsesid 1921. a. saa­
dik. Lahkunu oli sõna tõsises mõttes Det­
roiti Eesti Seltsile „Kodu'e emaks ning 
hooldajaks. 

Liisa Weeks maeti rohkete omaste, selt­
siliikmete ja Detroiti eestlaste saatel 
Evergreeni kalmistule. Leinama jäid abi­
kaasa, kolm poega, tütar ja lapselapsed, 
hulk kaugemaid sugulasi ja terve Detroiti 
eestlaste pere. 

Olgu võõras muld kaugel kodumaast 
sulle kerge! 
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Sesti üliõpilaste cvgani-
satsioonid Vavssavis. 

Varssavis asub peale üliõpilaste, keda 
arvult on 26, teisi eestlasi ligi, 20 isikut. 
Üliõpilasorganisatsioone on Varssavis kaks 
— R o t ali a Varssavi koondis ning Välis-
Eesti korp! Väi nia Varssavi koondis. 
Mõlemad üliõpilasorganisatsioonid arenda­
vad tihedat koostööd. Ka külastavad eesti 
üliõpilased iga aasta kodumaad. 

Uute üliõpilaste juarevool on praegu õi­
ge väike, ainult 1—3 inimest aastas. Lä­
hema kolme aasta jooksul on peagu kõik 
üliõpilased lõpetanud Va7'ssavis õppimise 
ning siirduvad tagasi kodumaale. 

Laiali iile Poola asuvate eestlaste koon­
damine oleks väga raske. Paarikümne liik­
me majanduslik kandejõud ei oleks küllal­
dane mõne organisatsiooni ülalpidamiseks 
Poola oludes. Sellepärast on Varssavi eest­
lased kaalunud võimalust Poola eestlaste 
omavaheliseks kooskäimiseks luua koht 
mõnes Varssavi kohvikus. Sageli, viibivad 
Poolas läbisõidul Eesti ärimehed ning 
sarnase kokkusaamise võimaluse soetami­
ne aitaks kahtlemata suurel määral kaasa 
Poola eestlaste koondamisele ning side­
mete sõlmimisele. 

Viimasel ajal on Rotali Varssavi koon­
dise juhatus astunud tihedasse koostöösse 
Välis-Eesti ühinguga. Koondise juhatus on 
muuseas teinud üliõpilastele soovitavaks 
Välis-Eesti ühingu liikmeks astumise. 

'Riia eesli seltside 
tegevusest. 

Välis-Eesti ühingu Riia Klubi korraldas 
22. okt. s. a. järjekordse omavahelise koos­
viibimise, millest klubi liikmed suurel ar­
vul osa võtsid eesotsas Eesti saadiku k. t. 
hr. Kruus'iga ja peakonsul hr. Rosen­
feldtaga. Kõneles direktor L. Sepp tee­
mal ^Põlevkivitööstuse areng ja osatäht­
suse suurenemine Eestis", andes ülihuvi­
tava ülevaate kodumaa praegusaja tööstu­
sest ja selle tuleviku väljavaadetest. Ette­
kandele järgnes elav mõtetevahetus ja 
koosviibijail oli tunne, nagu võiksid nad 
kodumaa tööstusnärve otse „sõrmega kat­
suda". Säärased kodumaa elu-olu tutvusta­
mised on väliseestlastele mitte ainult huvi­
tavad, vaid otse vajalikud — nad toovad 
kodumaa neile nii lähedale. Eesti ajakir­
jandusest saab teateid Eesti nüüdse aren­
gu kohta kahjuks ainult õige tagasihoidli­
kult, kui võrrelda neid teateid läti ajalehis 
ilmuvate Läti arengu kirjeldustega. 

Riia Klubi liikmete arv suurenes 7 noore 
tegevliikme võrra, kes loodetavasti aga­
ralt kaasa aitavad Klubi tegevuse elusta­
misele. 

Teiste Riia eesti seltside tegevus algab 
arvatavasti alles novembris Välis-Eesti 
päeva pühitsemisega 21. nov. Seda päeva 
kavatsetakse pühitseda Riia Eesti Haridu­
se- ja Abiandmise-Selt si ruumes, ja Eesti 
Organisatsioonide Liit Lätis teeb juba kõ­
vasti eeltöid selle päeva igakülgseks kor­
daminekuks. Seekord kavatsetakse laial­
dase kihutustööga kõiki Riias elavaid eest­
lasi kaasa tõmmata Välis-Eesti päeva pü­
hitsemisele. Kuna Riias elab palju eestlasi, 
kes pole üheski eesti seltsis liikmeks, on 
nende aadress teadmata ja peokutse saat­
mine neile osutub võimatuks. 

Kuuldavasti kujuneb Välis-Eesti päeva 
kava ülihuvitavaks igale väliseestlasele. 

K. K—vi. 

Eestikeelsed, jumalateenis­
tused Helsingis. 

•Helsingi eestlased said. teenete" 
märgid. 

3. oktoobril s. a. korraldati Helsingis 
Eesti kiriku poolt eestikeelne jumalateenis­
tus, millest osavõtt oli rohkearvuline, õpe­
taja Järve pidas sisuka jutluse, millega 
vallutas kõigi kuulajate südamed. 

20 aasta jooksul on see jumalateenistus 
viies, mida Helsingis elavad eestlased on 
võinud kuulata emakeeles, vaatamata sel­
lele, et neid lahutab kodumaast vaid mõne 
tunni teekond. 

Nagu kuulda, on Eesti kirikul kavat­
sus järjekindlalt Eestist Helsingisse õpe­
tajaid saata eestikeelsete jumalateenis­
tuste pidamiseks. See oleks küll väga ter­
vitatav ja tänuväärt algatus, mis kindlasti 
palju kaasa aitaks Soome eestlaste lähen­
damisele kodumaale. A. J. 

* 
Saadik H. Rebane oma lahkumis-

õhtul Helsingist andis Helsingi Eesti Selt­
sile üle riigihoidja K. Pätsi pildi tema 
autogrammiga, ühtlasi jagas saadik Seltsi 
agaramatele tegelastele riigihoidja poolt 
annetatud riigivapi teenetemärgid. Au­
märke said pr. Schwalbe ning härrad 
J. S ahr as, A. N Ulo, J. Hart, Aug. 
Jask ja Kin g o. Väliseestlastest on Hel­
singi eestlased esimesed, kellele riigihoidja 
poolt anti teenetemärgid. 
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SW ilmesugusl. 
Väliseestlased., eestistage 

oma nimed. 
Perekonnanimede eestistamine on meil 

kujunenud võimsaks rahvuslikuks liiku­
miseks. Möödunud kahe aasta jooksul on 
üle llfO.000 eestlase vabanenud võõrapä-
rastest perekonnanimedest. 

Nüüd on kolmas ja viimane maksuvaba 
nimede eestistamise aasta. Tuleval aastal 
pühitseb meie vabariik 20-dat iseseisvuse 
aastat. Sellel aastal ärgu kandku enam 
ükski eestlane võõrast nime! Ka väliseest­
lased ühinegu selle rahvaliikumisega ning 
eestistagu oma nimed! 

Väliseestlaste nimede ja perekonnani­
mede eestistamine toimub sama korra 
järgi, mis on kehtiv Eestis elutsevategi 
E. V. kodanike — eestlaste kohta. Selleks 
tuleb kõigepealt korraldada perekonnakir-
jad, oma alalise elukoha omavalitsuses, vä­
lismail elunevail E. V. kodanikel aga Tal­
linna linna perekonnaseisuametis. 

Võõrapäraste nimede ja perekonnanime­
de eestistamise puhul korraldatakse pere-
konnakirjad tasuta. Selleks nimemuutmise 
sooviavalduse esitamise puhul tuleb pere­
konnaseisuametile teatada täpsed andmed 
enda ja vanemate sünni ja perekonnaseisu 
ning koguduste kohta, kus seni perekonna-
kirju peeti, ja siis juba perekonnaseisuamet 
ise nõuab sealt vajalikud dokumendid. 

Kui eestlane on võõra riigi kodanik, 
siis tal pole võimalik Eesti seaduste alusel 
oma nime muuta. 

Väliseestlased võivad oma nimemuut­
mise sooviavaldustega igal juhul pöörduda 
Tallinna linna perekonnaseisuameti poole. 

Nime- ja perekonnanime muutmiseks 
tuleb esitada vastav sooviavaldus, kus 
oleks tähendatud: avaldaja perekonnanimi 
ja nimi, elukoht, uus võetav nimi, sünniaeg 
ja koht, kogudus, kus sünnijuhtum regist­
reeritud (kogudus, kus ristitud), perekon­
naseis, perekonnaliikmete nimed, nende 
sünniajad ja kohad, kogudused, kus sün­
nid registreeritud, avaldaja abiellumise aeg 
ja abiellumise koht. Sooviavaldusele tuleb 
lisada juurde perekonnaseisutunnistus 
(väljavõte omavalitsuse perekonnaregist-
rist, vorm nr. 8), või kui perekonnakirjad 
korraldamata, siis astuda samme nende 
korraldamiseks. 

Nime ja perekonnanime muutmise 
kord ja asjakäik on väliseestlaste kohta 
sama, mis kohalike elanikegi kohta ja ni­
melt: nimemuutmise sooviavaldusest kuu­
lutatakse Riigi Teatajas üks kuu. Pärast 
kuulutuse tähtaja möödumist tehakse vas­
tav otsus, mille ärakiri saadetakse lähima 
Eesti konsulaadi kaudu nimemuutjale. 

Selle põhjal tehakse vastavad parandused 
nimemuutja isikutunnistusel (passil) ja 
teistel dokumentidel. 

Tasuta nimede eestistamine kestab 1. 
jaanuarini 1938. a. 

Nime- ja perekonnanime muutmise soo­
viavaldusi võib esitada eraldi ja ühiselt 
kogu perekonna kohta. Viimasel juhtumil 
peavad perekonda kuuluvad üle 18-aasta-
sed lapsed sooviavaldusele alla kirjutama. 
Alla 18-aastaste laste ja abielus olevate 
naiste allkirjad ei ole vajalikud, kuna pere­
konnapea perekonnanime muutus kandub 
neile üle automaatselt. 

Nimede ja perekonnanimede muutmise 
lähim kord ja nõuded on avaldatud pere­
konnanimede korraldamise seaduses RT 91 
—• WSlf. ja Perekonnanimede ja nimede 
korraldamise määruses RT 102 — 193lf. 

Üleskutse koguteose ,,Jactn 
Tõnisson*' asfus. 

22. detsembril 1938. a. saab Jaan Tõnis­
son 70-aastaseks. Arvestades tema suure-
ulatuslikku tegevust pea kõigil meie ava­
liku elu aladel, on seltskonnas algatust 
leidnud mõte tähtsustada seda tähtpäeva 
vääriliselt ja anda välja koguteos Jaan Tõ­
nissoni elust ja tegevusest. 

Koguteos „Jaan Tõnisson" koosneks ka­
hest osast — uurimuslikust ju memuaarili­
sest. Mõlemad osad oleksid ligikaudu võrd­
se ulatusega ja moodustaksid kokku um­
bes 550 lk. teksti. Raamat ilmuks suures 
kaustas, heal paberil ja rikkalikult illust-
reerituna. Sellisena see aga ei peaks ku­
junema ainuüksi juubeliraamatuks, vaid ka 
tõsise teadusliku väärtusega teoseks, mil­
les oleksid tähistatud ja selgitatud J. Tõ­
nissoni elu ja tegevuse põhilised jooned. 
Koguteos oleks kollektiivne töö. Uurimus­
likus osas kirjutavad prof. H. Kruus, prof. 
P. Tervel, prof. J. Kõpp, mag. K. Kongo, 
toimetaja O. Mänd, prof. G. Suits ja toi­
metaja J. Roos. Memuaariline osa sisal­
daks mälestusi J. Tõnissoni kaasaegseilt 
isikuilt. 

Memuaaride saamiseks pöördub kogu­
teose toimetus kõigi poole, kellel on olnud 
kokkupuuteid J. Tõnissoniga, ja palub saa­
ta oma mälestusi, olgu need kokkupuuted 
vana tegelasega esinenud siis kas idees või 
töös, kooskõlalises tegevuses või vastasti­
kuses võitluses, sõpruses või vaenus jne. 
Et memuaarides valitseks süsteemipärasus, 
siis võiks neid kirjutada kas J. Tõnissoni 
elus ja tegevuses esinevate ajajärkude 
raamides või tema tegevusalade alu­
sel või veel mõne kolmanda süsteemi põh­
jal. 
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Mälestustes Iideks er Uist tähelepanu 
pöörata isiklikele kokkupuuteile J. Tõ­
nissoniga, tema isiku ja tegevuse, tema 
energia ja töötahte iseloormistamisele ning 
tema mõju hindamisele ühel või teisel alal 
eesti elus. Kuid mitte suur il e j o o nii e 
üksi pole tähtis tähelepanu pöörata, vaid 
ka pisiasjadele ja ü k sikn äh -
tu si el e, mis võiksid J. Tõnissoni isikut 
ja tööd kõigekülgselt valgustada. 

Peale mälestuste palub koguteose toime­
tus saata veel kirjavahetusi J. Tõ­
nissoniga, tema tegevusse puutuvaid do­
kumente, päevikuid, väljavõt­
teid protokollidest, ülesvõt­
teid J. Tõnissonist jne. 

Materjalid, mis ei mahu koguteosesse, 
säilitatakse sellekohases arhiivis, mis an­
takse hoiule Eesti Kultuuriloolisse Arhiivi. 
Selles hoitakse alal ka materjalide käsikir­
jad, mis avaldatakse koguteoses. 

Mälestused ja kirjutused palub toimetus 
kirjutada lehe ühele küljele, teha seda tin­
diga ja leheküljed nummerdada. 

Memuaarid ja kõik muudki materjalid 
palutakse saata hiljemalt 1. jaanuariks 
1938. a. toimetusele järgmisel aadressil: 
Koguteose „Jaan Tõnisson" toimetus, Aia 
19, Tartu. Sinna palutakse adresseerida ka 
kõik kirjad, mis puutuvad koguteosesse. 

Toimetuse kolleegiumi juhataja 
prof. H. KRUUS. 

•Toimetaja J. ROOS. 
Toimetuse sekretär A. PÕLD. 

2Vew Yevgi eestlased 
esinevad, ^f^ance dntev* 

nalicmal" pidustustel. 
Haridusministeeriumi poolt tuli Välis-

Eesti Ühingule järelepärimine, kas Neio 
Yorgi eestlased sooviksid „Dance Inter-
nationaVi 1900—1937" pidustustel esineda. 
Ühtlasi märkis ministeerium, et vajaliku 
materjali esinemise läbiviimiseks võiks 
saata Eesti Rahvaluule Arhiiv. 

Välis-Eesti Ühingu sellekohasele järele­
pärimisele saabus ühingu usaldusesinda-
jalt New Yorgis telegramm, et New Yorgi 
Eesti Haridusseltsi tantsutrupp on nõus 
esinema ning paluti saata esinemiste ük­
sikasjalikku kirjeldust ja materjali. 

Vahepeal oli aga Haridusministeerium 
otsustanud pidustustel esinemisest loobu­
da, mille tõttu tekkisid Välis-Eesti ühin­
gul raskused vajaliku materjali hankimi­
sega, ühing pöördus ÜENÜ, Riigi Ring­
häälingu, Välisministeeriumi ning teiste 
poole,' paludes nende kaasabi vajaliku 
materjali saamiseks. Saadud materjali 
saatis Ühing New Yorki siirduva välis­
eestlase hr. Kolmaniga New Yorgi Eesti 
Haridusseltsile. 

IXooved kodumaal 
huvitatud Valis-fžesti 

liikumisest. 
Eesti noorsoos, eriti aga ülemaalise 

Eesti Noorsoo ühenduse (ÜENÜ) osakon­
dade juures on märgata huvi tõusu Välis-
Eesti liikumise vastu. Nii on ÜENÜ Si-
kana-Aluste osakonna juurde ellu kutsu­
tud „Välis-Eesti tegevusharu", kes astus 
V.-E. ühinguga kontakti. 

Sikana-Aluste ÜENÜ osakonna „Vä-
lis-Eesti tegevusharu" on seni organisee­
rinud kirjavahetust soome, väliseesti ja 
eesti noortega, avaldanud Eesti üle kir­
jutusi välismaa ajakirjanduses, propagee­
rinud Välis-Eesti liikumise tähtsust ja 
ajakirja „Välis-Eesti" lugemist. Sügiseses 
tegevuskavas on 26. nov. Välis-Eesti päeva 
kava ühiskuulamine raadio kaudu, 28. 
nov. Välis-Eesti aktus ja pidu Alustes 
jne. 

Haru juhatusse kuuluvad: esimees Karl 
Hansen (esperantist), sekretär Ernst 
T amms oo (õpilane) ja ametita Endel 
Pool (ühistegelane). 

Keda Välis-Eesti noortest huvitab kir­
javahetus Kodu-Eesti noortega, seda palu­
me kirjutada aadressil: ÜENÜ Sikana-
Aluste osakt Aluste pk. 13. Estonia. 

Saabunud ja lahkunud 
väliseestlasi. 

Rootsi-Ameerika laevaliiniga lahkusid 
13. oktoobril kodumaalt, et sõita tagasi 
P.-Ameerika ühendriikidesse: pr. Elsa 
T er ner, John M er ent s, prl. Helmi 
Saar, pr. Marie Kont, Julius Kr ie -
g er b er g, Bruno ja Erna Paas ning 
nende 7-aastane tütar Nancy, pr. Chris-
tine Cukr o f f oma poja Viktoriga, Pee­
ter ja Minna Liik ning Julius Karpa. 

Sama laevaliiniga alustasid 6. novembril 
reisi üle suure lombi: pr. Mary T ak az s, 
Senta Elend oma poja Raimondaga, pr. 
Marie Anto ning tema pojad Friedrich, 
Leo ja Evald ning John K oiman. 

Cunard White Star'i liini laevaga sõitis 
20. oktoobril Bostonisse tagasi Martin 
Tammik. Sama laevaliiniga tuli Kana­
dast pr. E. R o b as. 

Norddeutscher Lloyd Bremen'i liiniga 
lubas 19. nov. Kanadasse sõita pr. Lea 
S ilb er mann oma lapsega. 

Canadian Pacific'i liimiga sõitis 1. nov. 
Kanadasse pr. Maria Laan. Sama liini­
ga sõitis 25. okt. Kanadasse pr. Helen 
Kr aus. 

Septembri algul saabus Siberist ko­
dumaale Kristjan Treier oma perekon­
naga. Treieria olid elanud Siberis 35 aas­
tat ning siirdusid oma sugulaste juurde 
Vana- Antslasse. 
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füli eestlased, 
ehskuvsiconiaa Tallinnas. 

6. novembril saabus Tallinna 23-liikme-
line Läti eestlaste ekskursioon, keda vas­
tu võtsid Välis-Eesti ühingu korraldava 
toimkonna esimees Joh. P r e as t koos 
Ühingu sekretäriga. Ekskursiooni juhiks 
oli Jaak Vene. Ekskursioon .kandis õppe­
reisi eesmärki ning küllasõitnud suguven­
nad olid pärit Omuli ümbrusest. Ekskur­
sandid tutvusid Tallinna vaatamisväärsus­
tega ning amet asutustega ja sõitsid järg­
misel päeval edasi Tartu. 

VälisSesii Ühingu teateid. 
Välis-Eesti ühingu juhatus esitas 2. no­

vembril Vabariigi valitsusele märgukirja 
eestlaste tagasitoomise kohta Brasiiliast. 
Märgukirjas Ühingu juhatus rõhutas Bra­
siilia eestlaste rasket seisukorda ning 
praegust soodsat tööturu konjunktuuri ko­
dumaal, paludes Vabariigi valitsuse aine­
list kaasabi raskustesse sattunud Brasiilia 
eestlaste kodumaale toomiseks. 

Eesti Reisibüroo lahkel kaasabil on 
ühing pidanud läbirääkimisi ka laevaliini­
dega soodsate sõiduvõimaluste saavuta­
miseks, mis asjas üks laevaliin osutab eri­
list vastutulelikkust, 

Ühingule saabunud ankeetlehtede jä­
rele selgub, et Sao Paulost soovivad tagasi 
rännata 116 eestlast ning Rio, de Janei-
rost — 25. Kuna kõikidel on passimaksud 
tasumata ning mõnedel ka sõjaväeteenis­
tuse kohustused täitmata, siis astus ühing 
samme küsimuste lahendamiseks Sise-, 
Valis-, Majandus- ja Sõjaministeeriumi 
ees. 

Peaminister K. E enp alu, kellele mär­
gukiri üle anti, suhtus Brasiilia eestlaste 
tagasitoomisse väga heatahtlikult ja tä­
hendas, et see küsimus väärib kaalumist 
Vabariigi valitsuses. 

Seoses sellega puudutati jutuajamisel 
ka väliseestlaste töölubade ja lihtsustatud 
korras eesti kodakondsusse astumise küsi­
must. Peaminister K. Eenpalu tähendas, 
et kõik need küsimused annavad end kor­
raldada väliseestlastele rahuldavalt maks­
vate seaduste raamides Välis-Eesti Ühingu 
kaasabil. 

* 
Ülemaailmse Välis-Eesti 

päeva ettevalmistustööd on jõudnud lõ­
pule, ühing saatis kõikidele Välis-Eesti or­
ganisatsioonidele üleskutsed Välis-Eesti 
päeva korraldamiseks ning loodetavasti 
Õnnestub see päev kõikjal hästi, ühing on 
pöördunud ka Haridusministeeriumi ja 
Eesti ev.-lut. konsistooriumi poole, et üle­
maailmsel Välis-Eesti päeval korraldataks 
aktused kõikides koolides ning et kõikides 

kirikutes tuletataks jumalateenistustel 
meelde väliseestlasi. 

Välis-Eesti päeva eelõhtul 26. nov. on 
kl. 20.05—21.20 Tallinna raadio ring­
häälingus Välis-Eesti kava, milles on 
kõned välisministrilt Fr. A k eliit ja V.-E. 
Ühingu abiesimehelt Ed. Riis manilt, 
laulusoolosid sopraan Antonie Ilveselt, 
katkend P. A. S p e e g i raamatust „Atta-
boy" ja Isamaaliidu segakoori ettekandeid. 

Välis-Eesti ühingu kontsert- b al -
l i vastu, mis käesoleval aastal aset leiab 
Kaubandus-Tööstuskoja saalides, tuntakse 
elavat huvi. ühingu korraldav ning pidu-
toimkond on moodustanud alatoimkonda-
sid, kelle ülesanne on hoolitseda pidu lõ­
busa meeleolu ning hea kordamineku eest. 
Ka saatis ühing kõikidele naaberriikides 
asuvatele V.-E. organisatsioonidele kut­
sed, et nende organisatsioonide esindajad 
võtaksid ballist osa. 

Kontsert-balli pääsmed on müügil Vä­
lis-Eesti ühingus ja korraldava toimkonna 
ning pidutoimkonna liikmete juures. 

* 
Möödunud peakoosolekul vastuvõetud 

Välis-Eesti Ühingu kodukord saadetakse 
käesoleva numbriga kõikidele ühingu liik­
metele. Ühingu kodukord määrab ühingu 
üksikasjalise sisemise tööjaotuse, koosole­
kute pidamise korra ning teiste organite 
tegevuse. 

* 
Uuteks Välis-Eesti ühingu liikmeteks 

võeti vastu: 
Elend, Isolde, E., ühiskonnategelane, 

New York. 
Maser, Karl, drogist, Tallinn. 
R o o s m a n, John, puutööline, Balti­

more. 
Tenisson, Asta-Chose, kanafarmer, 

Milford, Gonn. 

SUVKUOL läbi lanttanud. 
•väliseestlasi. 

Tänavu aasta alguses nõudis swm kolme 
Buenos Air ese eestlase elu: Davet R o o -
s enb e r g'%, 60 a. vana, kes suri pimesoo-
lepõletikku; J. Bu c h'%, 37 a. vana, kes 
suri neeruhaigusse, ja R e ima n'i, üle 
50 aasta vana, kes arvatavasti põdes tiisi-
kust. Leinama jäid omaksed ja Buenos Ai-
rese eesti seltskond. 

5. septembril k. a. suri New Yorgis 
Lincoln'i hospidalis pr. Alma Elfriede Anet­
te Lau e r ja maeti 8. sept. Mt. Oliver'i sur­
nuaeda. Kadunu oli sündinud Tallinnas 
17. sept. 1889. a., neiu nimega Kasfelt, 
ning rändas Ameerikasse 1910. a., kus ta 
abiellus Mart Laueriga. Leinama jäid abi­
kaasa ning kaks venda Ameerikas, ema ja 
kaks õde kodumaal. 
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Kadunu oli owiaZ ajal tegev New Yorgi 
Eesti Seltsis ja aitas kaasa rahvuslikul pi­
dustusel New Yorgis, mida korraldas 
1919. a. New Yorgi võõrasrahvaste ühing. 
Pr. Lauer oli ning jäi kuni surmani hinge­
liselt eestlaseks ja tema lähemad sõbrad 
ja tuttavad mäletavad teda kui südam­
likku ja vaikse iseloomuga inimest. 

Hiljuti Hispaaniast tulnud teate järele 
on augustis Madriidi all langenud Johan­
nes Kl amm er, kes selle aasta kevadel 
astus Hispaania valitsulsväkke. Kadunu 
oli 27 a. vana, pärit Rakverest. 

* 
28. septembril suri Marseilles eestlane 

Ernst G ar t n er, kes oli Läti kohaliku 
konsulaadi sekretär. Leinama jäid naine, 
poeg ja tütar. 

Järgmise numbriga kaasas 
Väliskesti kalewiata?. 

Kuukirja „Välis-Eesti" toimetus otsus­
tas ka käesoleval aastal jõulunumbriga 
kaasa anda mitmevärvilise rebitava ka­
lendri. Kalender saadetakse kõikidele 
ühingu liikmetele ja ajakirja tellijatele 
tasuta. 

Hagejale kirjakast. 
VÄLISEESTLASTE JÕULUPAKID 

TOLLIVABAKS. 

Jõulud on kinkimise pühad. Kingitus­
tega väljendatakse oma armastust ja sõp-
rustundeid perekonnaliikmete, sugulaste, 
sõprade vastu. Jõulupühade puhul tuleta­
vad väliseestlased meelde oma kodumaal 
elavaid omakseid ja tahaksid rõõmustada 
ka neid mõne kingitusega, kuid ... Kuid 
kõik selle kinkimiserõõmu hävitab kodu­
maa toll. Karmilt hinnatakse see armas­
tuse väljendus rahale ja määratakse kin­
gituse saajale tollimaks, mis röövib te­

malt igasuguse kingituse saamise rõõmu 
ja sunnib teda vast koguni kingituse saat­
jat kiru/magi, kes tahtmatult viib ettenäge­
matutesse kuludesse oma südamelähedase. 

Arvestades sellega on välismail mitmel 
pool jõulukingituste pakid vabastatud tol­
limaksust. Miks ei võiks seda teha ka meie 
kodumaa? Kingituste eest ei lähe ju välja 
kodumaale nii väärtuslikku välisvaluutat: 
see on ju kodumaale lihtsalt „varanduse 
juurekasv" ilma mingisuguse vaeva näge­
miseta ja rahalise kulutuseta. Milleks siis 
tõkestada seda kõrgete tollimaksudega! 
Ei tahaks ka uskuda, et nende kingituste 
pakikestega ahvatletaks kedagi salajasele 
äritsemisele —• lõppeks on seegi ju kontrol­
litav. 

Meie väliseestlaste ühine soov on — 
k a o tat a g u tollimaks jõulukin-
kidelt. Võimaldatagu üks kord aastaski 
suurte pühade puhul väliseestlastele kinki­
mise puhast rõõmu, rikkumata seda tolli-
miste ja maksustamistega. See vaid süven­
daks väliseestlaste lugupidamist oma kodu­
maa vastu. Küll väliseestlased tasuvad se­
da, mis jääb puudu tollituludest, teisitigi. 

U. S. A. John Cool. 

KuvsisedLel. 
8. novembril, 1937. a. 

Ost. Müük. 
1 Ingl. naelsterl. 
1 U. S. A. dollar 
100 Prantsuse fr. 
100 Saksa riigini. 
100 Soome marka 
100 Läti latti 
100 Belgia belgat 
100 Itaalia liiri 
100 Austria šillingut 
1 Austraalia naelst. 
1 Nõuk. Vene rubla 
1 Argentiina peso 
100 Brasiilia milreisi 
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Illustreeritud koguteos «Välis-Eesti tegelased" 
ilmub 1938. a. kevadel. 

Ettetellimishind välismaal $ 1 . - ; kodumaal, Lätis, Leedus ja Soomes Ekr. 2.50. 
Ilmumisel maksab koguteos vastavalt $ 2. — ja Ekr. 5. - . 

Väljaandja 
VÄLIS-EESTI ÜHING 

V. Posti 8 ehk postkast 100, Tallinn 

Vastutav- ja tegevtoimetaja: Ed. R i i s m a n . Talitus juht: B. T i i d o . 
Ajakiri ,,Välis-Eesti" ilmub Tallinnas iga kuu kord. T e l l i m i s h i n d : 

välismail $ 1.— (Ekr. 3.70 või vastav summa kursisedeli järgi muus rahas) aastas; 
Eestis, Lätis, Soomes ja Leedus Ekr. 2.50 aastas. 

Väljaandja: Välis-Eesti 'ühing, V.-Posti 8, ehk postkast 100, Tallinn. Telef. 449-43. 
Tallinnas, 10. novembril 1937. O.-ü. „Vaba Maa" trükk Tallinnas, 1937. 



« TÖÖLISKOJA TEATAJA » 

TÖÖLISVANEMATE JA -NÕUKOGUDE HÄÄLEKANDJA. ILMUB ÜKS KORD KUUS. 

Annab rikkaliku informatsiooni Eesti tööliskonna 
elust. Valgustab rahvamajanduslikke ja sotsiaal-
poliitilisi küsimusi laiade rahvahulkade seisii-
kohalt. Kaitseb Eesti organiseeritud tööliskonna 
huve. Igas numbris rohkesti teaduslikke, selgi­
tavaid ja informatsioonilisi kirjutisi. 
Ajakirjal on 40 kirjasaatjat käitistes. 
Tellimishind Eestis Ekr. 1.50; välismaal $ 1. —. 

Toimetuse ja talituse aadress : 

Tööliskodu, Tallinn, Toompuiestee 17-a — 3. Posti jooksev arve nr. 733. 
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M ü ü k apteekides, rohu- ja 
teistes paremates kauplustes. 
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OSCAR STUDE 
TALLINNAS 

Ekspeditsiooni äri. 
I n k a s s o — K i n n i t a m i n e — 

L a e v a a g e n d i d . 

O m a p u k s i i r i d j a l a o d 
r a u d t e e ü h e n d u s e g a . 

O m a a u t o p a r k . 

K o n i n k l i j k e N e d e r l a n d s c h e 
S t o o m b o o t M a a t s c h a p p i j , 

A m s t e r d a m , es inda ja . 

O s a k o n n a d : 
P ä r n u s , P ü h a v a i m u 8. 
Ta r t us , Ü l i koo l i 44 , 
V a l g a s , M a l e v a 2, 
V i l j and is , Loss i 8. 

Te legr . a a d r e s s igas 
. .S tudeos" 

k o h a s 
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KÕIGE LAHEDAM SÜDAMELE — SÜNNIMAA 
LUGEGE 

PÄEVALEHTE, 
OLETE ALATI KODUMAA SÜNDMUSTES TEADLIK 

VIIBIDES KODUMAAL - KÜLASTAGE KINDLASTI 

P Ä E V A L E H E RAAMATU K A U P L U S I 
TALLINNAS, PÄRNU MNT. 10. PIKK TÄN. 2 

SOOVITAME SUURES VALIKUS: 
KÕIKI EESTIKEELSEID RAAMATUID, MAAKAARTE, LINNA­
PLAANE, VAATEKAARTE j .n. e. KÕIGI EESTIS ILMUVATE 
AJAKIRJADE PEALE T E L L I M I S T E V A S T U V Õ T M I N E . 

LASTE RÕÕM 
ON AINULAADNE EESTIS ILMUV LASTEAJAKIRI. 

TALLINNA EESTI KIRJASTUSE ÜHISUS 
TALLINN — EESTI, PIKK TÄN. 2. OMA TEL KESKJ. 428-83 

Kaubandut-
IBBiliukoja 
Teataja 

I l m u t > 
k t i k w k o r d a R u u s 

Toimetus ja talitus: 

Kaubandus-Tööstuskoda, 

Tallinnas, Pikk t. 20. Telef. 426-15. 

Milleri kirjutab 
Kaub and us~Tööslusk oja 
Teataja? 
, , K a u b a n d u 5 - T ö ö s t u s k o j a T e a t a j a " paneb 
erilist rõhku sisu mitmekesidusele, tuues ärialal 
tegutsevale lugejaskonnale hulga väärtuslikku, po­
pulaarselt kirjutatud lugemismaterjali artiklite näol 
parimate majanduselu tundjate sulest kaubanduse, 
tööstuse,panga ja kinnitusasjanduse ning merisõidu 
alalt, eriti aga praktilisi näpunäiteid organisatsiooni 
korraldamise ja kauba ostu-müügi kohta. Edasi toob 
„ K a u b a n d i i s - T ö ö s t u s k o j a T e a t a j a " igas 
numbris ärimehele hädavajalikku informatsiooni 
turgude, kaubahindade, rahakursside, uute sea­
duste ja määruste ning paljude teiste igapäevases 
ärilises tegevuses lahendust nõudvate küsimuste 
kohta. Suurimat tähelepanu pöörab , , K a u b a n -
d u s - T ö ö s t u s k o j a T e a t a j a " puuduste ning 
väärnähtuste selgitamisele meie maksusüsteemis ja 
uute kaubandusse ning tööstusse puutuvate seadus­
eelnõude refereerimisele. Samuti leiab Kaubandus-
Tööstuskoja tegevus aegkirja veergudel võimalikult 
täielist peegeldust, luues kindla ja vahetuma ühen­
duse meie majandusliku parlamendi ja selle vali­
jate vahel. 


